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Vorwort 


Die  große  Freiheit  der  Wortfolge  in  den  alten  Sprachen 
gab  dem  Griechen  in  einer  Reihe  von  Fällen  die  Möghch- 
keit,  das  Verbum  zwischen  andere,  logisch  miteinander 
zu  verbindende  Satzglieder  einzureihen.  Zum  Beweis 
mögen  folgende  Typen  dienen: 

1.  Die  sogen,  „rhythmische  Stellung"  (vgl.  Kühner, 
gr.  Gr.  3  II,  1  S.  282,  2)  des  Verbums  in  der  Mitte  des 
Satzes,  und  zwar  vor  einer  Apposition  oder  zwischen  zwei 
oder  mehreren  durch  xai  verbundenen  oder  ij,  ome  ge- 
trennten Gliedern.  Uegoaig  de  ov  {^sjuig  ävöga  ig  t?)v  ßaoi- 
keiav  xa§LOTao§aL  ldiü)r7]v  yevog.  Prokop  von  Kaesarea, 
Buch  I  Kap.  5. 

Tb  ^'  wdeTov  eiHOva  keyovoi  yEveodai  xal  juijarjjbia  Trjg 
ßaodecog  ox}]vfjg.  Plutarch.  Perikles  Kap.  13.  Tovg  de 
datjuovag  ovyl  fjToi  §eovg  ye  '^yovjbteß^a  i)  d^ecbv  naidag ;  Plato, 
Apologie  27  D. 

2.  Die  Stellung  zwischen  Subjekt  und  Prädikatsnomen 
bei  Verben  wie  elvai,  qpatveo^ai,  yiyveo^at  u.  a.  AheTrat 
Tovg  yeyev7]iuevovg  naXdag  e^  "'A^x/uaicovog  amfj  yeveodai  re- 
Äelovg  xrL     Apollodor,  Buch  III  Kap.  6  §  1. 

3.  Die  Einschaltung  des  Verbums  zwischen  zwei 
Nomina  im  Akkusativ  bei  den  Verben  mit  doppeltem 
Akkusativ  wie  jioieTv,  exeiv  u.  a.  Karyjxoov  elye  rb  cpvlov. 
Agathias  Buch  I  Kap.  6.  'Eavxbv  noirjoag  jrjg  jzeol  rbv 
ydjuov  e^ovotag  zvqlov.    Josephos,  Archäologie  Buch  I  §  265. 
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Diese  Typen  sollen  Jedoch  im  folgenden  nicht  berück- 
sichtigt werden,  sondern  nur  eine  bestimmte  Art  von 
Zwischenstellung  des  Verbums.  Das  Wesentliche  der  hier  • 
^u  behandelnden  Erscheinung  ist  die  eigenartige  Spaltung 
syntaktisch  eng  zusammengehöriger,  nicht  nebeneinander, 
sondern  in  einer  gewissen  Abhängigkeit  voneinander 
stehender  Satzteile  —  wie  z.  B.  Substantiv  und  Attribut 
—  durch  ein  oder  mehrere  Verba  und  andere  Wörter. 

Vielleicht  erscheint  es  fraghch,  ob  diese  „Spaltung" 
(so  soll  die  Erscheinung  auch  im  folgenden  kurz  bezeichnet 
werden)  im  Griechischen  für  sich  behandelt  werden  kann; 
ob  sie  nicht  vielmehr  im  Zusammenhang  mit  der  Wort- 
stellung im  Indogermanischen  betrachtet  werden  muß. 
Daß  letzteres  nicht  der  Fall  ist,  ergibt  sich  aus  den  nach- 
folgenden Untersuchungen ;  denn  diese  zeigen,  daß  es  sich 
hier  nicht  um  eine  sprachliche  EigentümHchkeit  des  Indo- 
germanischen oder  um  eine  Eigenschaft  des  Griechischen 
als  natürhche  Sprache  handelt,  sondern  um  eine  erst  in 
einer  bestimmten  Periode  der  griechischen  Literatursprache 
entstandene,  dann  nach  Beschaffenheit  der  Gattungen, 
außerdem  auch  nach  Zeit  und  Autoren  ungemein  schwan- 
kende, von  rhetorischen  Moderichtungen  abhängige,  künst- 
liche, nicht  natürhche  Erscheinung  handelt. 

Anm. :  Was  die  Technik  der  Untersuchunf^  betrifft, 
so  ist  außer  der  für  ähnUche  sprachliche  Untersuchungen 
gebräuchüchen  Statistik  nach  Druckzeilen  für  bestimmte 
Zwecke  wie  für  die  Zusammenstellung  der  Autoren  nach 
Frequenzstufen  auch  das  bewährte  Mittel  der  Gegenprobe 
angewandt  worden. 
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l  Material. 

§  1- 

Beispiele. 

Anm.:  Die  Beispiele  sind  chronologisch  und  nach 
Casus  Genus  und  Numerus  geordnet,  da,  wie  sich  zeigen 
wird,  die  Endungen  eine  Rolle  spielen.  Die  Schriften, 
denen  sie  entnommen  sind,  werden  im  folgenden  x\bschnitt 
bei  den  einzelnen  Autoren  erwähnt. 

A.  Typen  der  voneinander  getrennten  Glieder. 

Das  Verbum  trennt: 

1. 

Zwei  zusammengehörige  Substantiva: 

a)  im  Nominativ. 

1.  ''EvStaiTfjjua,  öjieq    ex    'ßejueUcov    xov    d^eov   ovveoy/joaviog  Mascui.  sg. 
6  jueyag    Jiarrjo  rjjuojv    cüxod6jUi]oei'   Oeodooiog.    Theo- 

doros,  Theodosios  S.  12  ^ 

2.  deijuaTOL    re    ävögeg  i(p[oTavTo    ojikTrai    ToTg    /^a^/?a^o«g.  Mascui.  pi. 
Pausanias,  Att.  Kap.  4  §  5. 

3.  Ol   TVQavvoL  T»)g  äoeßeiag  im  t^?  orjg  ßaodeiag  ov  qjoi- 
Trjoovoi  xQovoi.  Theophylaktos  S.  36  ^'. 

b)  im  Akkusativ. 

-4.   Tov    legov    tovtov    veaviav    de^ajuev}]    Oeodooior   ;iTA. Mascui.  sg. 
Kyrillos,  Theodosios  S.  106 1'. 


( 


Neutr.  sg. 


Maäcul.  sg. 
Femin.  pl. 
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5.  diexcboioe  t6  te  cpcbg  xal  rb  oxorog,  y.al  reo  juev  övo/ica 
e{^£to  vvy.ra,  xb  d'  fj^uegav  ey.rüeoev.  Josephos,  Arch. 
Buch  I  §  28. 

c)  im  Genitiv. 

6.  Ol  uev  avTcov  el'oco  rov  Uddov  Ttooiegov  diaixcjojaevot 
jioTajLiov  y.xL    Agathias  S.  15^'^. 

7.  "Ake^avögog  avxog  xe  xcov  ar/jiiakcüxcov  aTzer/exo  yvvai- 
xcüv,     Plutarch.  Moralia,  de  fortuna  Kap.  1. 

2. 

Ein  Substantiv  bezw.  substantiviertes  Adjektiv  oder 
Partizip  vom  dazugehörigen  Pronomen  personale,  reflexi- 
vum,  demonstrativum,  interrogativum,  relativum  oder  in- 
definitum : 

a)  im  Nominativ. 

8.  AvxT]  jiiovov  Tiaoaöiöojoiv  fj  (pt]u^]  yxL  Theodoros,  Theo- 
dosios  S.  15 -*^ 

9.  xovxo  (5'  av  oüxco  xoeq ouevov  DAv^avev  avxco  xb  oxoa- 
xevjiia.     Xenophon,  Anabasis  Buch  I  Kap.  1  >}  9. 

indefinitum.      10.  ovöelg  EVEoxi  xovxoig  Äoyog.    Isaios,  Rede  1  Kap.  21. 

11.  (fvoecog  ydo  dt]  vouog  änaoi  xoivbg,  ov  ovöelg  xaxa/.voei 
yoovog.    Dionysios  von  HaUlairn..  Arch.  Buch  I  Kap.  5. 

12.  xal  ol  Tcalg  ix  fikv  'EQjLUOvrjg  iyivexo  ovdeig.    Pausanias, 
Att.  Kap.  11  §  1. 

13.  ovöelg  d"  äv  Idcbv  avxrjv  tjododr]  gaß^vjuog  ävd QOJTiog. 
Aehan,  Var.  bist.  Buch  XIII  Kap.  1. 

14.  eI   xig    avxoTg    eyiyvexo    clxpeÄEia    xcov  jrgayudxoji'  juexn- 
7iEo6vxo)v.     Lvsias.  Rede  11  >i  10. 

15.  xal    jut]     xig     avxolg     jUExa^h     nagayEvoixo     ^vjujLiayia. 
Agathias  S.  38  ^ 

b)  im  Akkusativ. 

Demonstra-       lö.   Tivog    ydg    eIvex""    CO    dvSgEg   \4i^t]i'o7oi^    vojtu^EXE    xovxov 
Mascui.  8g.  l^^^'   cfEvyELv   xbv   tcoÄe/liov    Tiuvxag   xxL     Demosthenes^ 

Olynth.  II  §  28. 


Personale. 


Demonstra- 
tivum 


f         -     .         V 
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17.  xavxrjv  xe  xyjv  ägExrjv  ig  xovxov  ElrjkvdEvm  xbv  ygovov 
7Jxioxa  oTovxai.     Prokop  S.  6  ^. 

18.  T]    fiEV    ovv   ngcbxYi  'PcojLialcov    ix     xrjg    ^IxaJdag    ÖL&ßaoig  Mascui.  pl. 
jjiExä  dvvcijUECog  7] de  xal  öid  xavxa  xaxd  xovxov g  iyEVExo 

xovg  xaigovg.     Polybios  Buch  I  Kap.  12  §  1. 

19.  EJiEtddv  6  koyog  yoygcov  iji'  ixEivovg  eA'&]]  xovg  ygovovg. 
Libanios,  Rede  11  §  58. 

20.  cooTiEg  ELxbg  7]v  xbv  xoiovxovg  juev  Eoyj]x6xa  yov iag. 
Theodoros,  Theodosios  S.  6  ^ 

21.  ijUJTogiov  ydg  iv  jueoco  xfjg  "E/ldöog  xbv  UEigEiä  xaxEOXEV- Femin.  sg. 
aaaro,    xooavxr]v    lyovx     vjiEgßo?,i]v    xxL      Isokrates, 
Paneg.  §  49. 

22.  xooavxfjv  jioü]odju£voL  o7rovdi]v.  Isokrates,  Paneg.  §58. 
öxvog  juot  xal  jUEUrjoig  iylvExo  xr]?uxavx7]v  fiEXEVEyxElv 
v7i6§EOLv.     Josephos,  Arch.  Buch  I  §  7. 

23.  oTioxE  xal  xavxrjv  vjiojuevoi  xijv  aßElxEoiav.  Plutarch, 
Perikles  Kap.  38. 

24.  ol  ÖE  xavxrjv  nagakaßovxEg  xf]v  Evxolrjv.  Kyrillos, 
Euthvmios  S.  4  '^\ 

25.  KÄEcovvfiog    xavxag    jioiEixat    xdg    diaßyxag.       Isaios,  Femin.  pi. 
Rede  1  §  10. 

26.  bxav  ÖE  öovxEg  loyov  xdg  dvdyxag  axovorjxE  xavxag, 
dcpcEXE.     Demosthenes,  Olynth.  II  §  29. 

27.  'PcDjbiaTot  Jigbg  xavxag  cogjU7]oav  xdg  Ejztßokdg.  Poly- 
bios Buch  I  Kap.  3  §  9. 

27a.  T 0^0 r^'  djikog  om   Etoyaoax''  Egyov  om   ijyoovioax^  d^(o- Neutr.  sg. 
vtoaa.     Polvbios  Buch  I  Kap.  4  §  5. 

28.  xovxo  dij  TiaiÖEvoai  Mcovo7]g  ßovh]dElg  xb  jialÖEvjiia 
xovg  iavxov  no/dxag  xxl.     Josephos,  Arch.  Buch  I  §  21. 

29.  xavxa  kaßojv  6  Ilavoaviag  xd  ngdy [xaxa  xxL    Thuky- Neutr.  pi. 
dides  Buch  I  Kap.  130  §  1. 

30.  xal  xd  xoiavxa  oxEgyco  övEiör].    JuUan,  Misop.  S.  349B. 

31.  6  jUEv  ovv  Tixog,  ov  7zgoEig7]xafiEV  xgojiov  dioÖEvoag  rZ/r  Relativum. 
vjTEg    Äiyvjixov    j^Eyoi   Zvgiag    igjjjuiav    xxh      Josephe  ^ 

Bell  Jud.  Buch  v'§  1.     ^ 


.j- 


Maacul.  pl. 


Femin.  >g. 


Femiß.  pl. 


Xeutr.  pl. 
Indefinitum. 


Personale. 


Possessi  vum. 


Demonstra- 

tivum. 
Femin.  sg. 
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32.  6  yMrd  b)TY]oiv  rfjg  "Ägyelag  y,6g7]g  Idovoag  ov  rjys  Xabv 
Tiohv  re  sTiolrjosv  xtL     Libanios  Rede  11  §  51. 

33.  e^dkTZETO  de  rb  öcojudtio^'  ovöaficbg^  ovjieo  8xd§evdov, 
ovTieo  elco^ei  tootzov  vtio  roTq  xa^uivoig  rd  jio/ld  töjv 
olxrjjudrcov    exei    §eo^uaiveo§aL      Julian,  Misop.  S.  341C. 

34.  ovg  de  dnb  rrjg  avrfjg  e^ovoiag  del  xal  öid  Ttavrbg  e^szd- 
Ceiv  de!  ÄÖyovg  xxL     Aristides,  Rede  45  §  3. 

35.  oTiooovg  ydo  äv  rig  f]  xexT}]uevog  exaiQovg,  toooi- 
Tovg  xtL     Dio  Chrysostomos  S.  7  ^^ 

36.  oorjv  eyouev  äoyr]v  xiL     Thukvdides  Buch  II   Kap.  3 
_       §  2.  _  ■ 

37.  xaTeTzejuif^djLiijv  Tjv  eloijyeh"  exeh'og  £ioi)v}]v.  Aeschiaes, 
Rede  18  §  68. 

38.  ijv  de  edavuaoav  yrjv  evriuoTeoav  f^e/nevoi  lou  oxotzov  xtL 
Libanios,  Rede  11  §  47. 

39.  oTTooag  eJye  (pvlaxdg  er  ralg  TTohoi  xtä,  Xenophon, 
Anabasis  Buch  I  Kap.  1  §  6. 

40.  eneioev  'Avrio/ov  Tznoa/jdyra  üg  6  rrai/y^  ol  Zelevxog 
e7ioir)oaTo  ovvd'ijxag  Tiobg UToh^ualov ekivreiv.  Pausanias, 
Att.  Kap.  7  §  3. 

41.  xoouovvieg  ng  e:iaivovoi  noÄeig.    Libanios,  Rede  11  §65. 

42.  oxooa  avTY]  r)  yfj  dvadiÖoT  cpvjd.  Hippokrates  S.  548^*. 

43.  öicü^iv  :Tomoßai  nra.     Prokop   S.  20 ^ 

44.  dl''    eiog  eßkdoiavov  exaoiov.     Theophyiaktos  S.  48  ^ 

c)  im  G  e  n  i  t  i  v. 

45.  eyoj  de  ßov/,oi^ur]v  äv^  el  oJov  re,  avrCov  dxouoac  töjv 
koycov.     Lukian,  Xigrinos  Kap.  6  §  43. 

46.  A&t]va7ot  juev  ydo  avrrjg  uorov  ijo^av  rfjg  TiaQallov 
dvoTv  deovTa  eßdo^ajxovia  eiij.  Dionysiüs  von  Hahkarn., 
Arch.  Buch  I  Kap.  3. 

47.  Tf]g  v^uereoag  dxovoai  TzaTooTrjTog.  Kvrillos,  Euthy- 
mios  S.  3  -2«. 

48.  T avrrjg  dnolavoai  rijg  ojqjekeiag  ovx  ecpdovyjoe.     Jose- 

phos,  Arch.  Buch  I  v?  11. 


•». 


•i    « 
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49.  juovrjg  ravjfjg    eou  trjg  rjdovijg  äxögeorog.     Dio  Chry- 
sostomos S.  5  2^. 

50.  ravTfjg   eneoTt  reo  xegdfiM  rrjg  oroäg  dyd?.juara.     Pau- 
sanias,  Att.  Kap.  3  §  1. 

51.  ereQcov    ene'&vjuovv    TiQayjudrcov.    Lysias,  Rede  1  §  12. Neutr.  pi. 

52.  e!    de    rovrcov    änooreQrj'&iqoerai    rcbv    xQrjjudrcov    xrL 
Demosthenes,  Olynth.  I  §  22. 

53.  ex  rtvcov  e(pv  yovecov  yeyovcog  xrL    Theodoros,  Theo- ^"^^"^s^^'j^^^^jj 
dosios  S.  5  ^^ 

54.  ßelriov  dcp"  wv  d)QjU7]^r]v    koycov    re    xal    vjiojuv)]juario-^^^^^^^^     , 
juojv   dteMelv.     Dionysios  von  Halikarn.,   Arch.  Buch  I 

Kap.  7. 

55.  tva  emyvcpg  Jiegl   Sv    xarrjyj^d'rjg    loymv    rrjv  docpdleLav. 
Ev.  Lukas  1,  4. 

56.  xal  jur]v  oorjg  jiQOojxet  rijurjg  rvyydveiv  rovg  r7]?uxovr(ov  Femin.  sg. 
dya§cbv  ahiovg.     Isokrates,  Paneg.  Kap.  8  §  47  b. 

57.  edojxe    oirov    rfj    nolei    cpoovrioat  e^    oorjg    dvvairo    yrjg. 
Appian,  Buch  III  Kap.  6. 

58.  cbg  d'  eyo)  rcbv    ev  avrfj  rfj   ycboq  yeyevrjjuevcov  rivbg  i]-  Indefinitum. 
xovov  dvdgog.     Demosthenes,  Olynth.  II  §  17. 

59.  evravßa  em  nergag  exd^rjro  rivog.     Prokop.  S.  19^. 

d)  im  Dativ. 

60.  ri]v  jLiev  dr]  Jigcbrrjv  oixrjOLV 'ÄßgoyTveg  ev  rovroig  ?Jyov- ^^^'^^^^^^^^^^^ 
rat  TToiijoaodai  rolg  roTzoig.     Dionysios  von  Halikarn., 

Arch.  Buch  I  Kap.  16. 

61.  ev  ravrr]  drjkcboco  rfj  ygo-cpfj  >crl.    Dionysios  von  Hali- Femin.  s«. 
kam.,  Arch.  Buch  I  Kap.  5. 

62.  eyco     yovv    ovdejuta    roiavrrj     negirvycbv    olda     ygacpfj. 
Dionysios  von  Halikarn.,  Script,  rhett.  p.  450. 

63.  ev  rotovrotg  de  övreg  Jigdyjuaoi  ovjußov?.ev6jue§d  oot  t/ Neutr.  pl. 
ygr]  noieXv.     Xenophon,  Anabasis  Buch  II  Kap.  1  §  16. 

64.  loiTidv  eort  de  juol    xal    negl  rrjg  lorogiag   jigoeuieTv    '^^'^^  ^°^^^^^^\"ivum 
re  avri]v  jzegdajußdvo)  ygövoig.     Dionysios   von   Hali-     ^^^ascui.  pi. 
karn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  7. 


>> 


,) 

¥' 


Femin.  pl. 


Indefiaitum. 


Mascul.  ag. 


Mascul.  pl. 


Femin.  sg. 
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65.  dievot]§r]v  drjköjoai  riveg  övrsg  ff  ^Qyjl^  'lovdaloi  y.al 
Tioi  xoi]adju£voi  Tvyatg  y.xL  Josephos,  Arch.  Buch  I 
§  6.    ' 

66.  jurjdejuta  ^aivojUEvoi  rrjv  ywyjjv  q^govrldi.  Josephos, 
Arch.  Buch  I  §  46. 


3. 

Ein  Substantiv  bezw.  substantiviertes  Adjektiv  oder 
Partizipium  vom  dazu  gehörigen  Adjektiv,  Partizipium 
oder  attributiv  gebrauchten  Adverbium 

a)  im  Nominativ. 

67.  ovTS  vjuelg  Ib/EiE  ä^^rj^ea,  ome  ixeTvog  äv/jo  eoTi  dlxaiog. 
Herodot,  Buch  III  Kap.  21. 

68.  xard  tÖv  avrov  xaigöv  Tiaqä  zoTg  "Elkr^oiv  6  Kleof^ievi- 
xog  xakovjuevog  evrjoyeho  7i6?.8juog.  Polybios,  Buch  I 
Kap.  13  §  5. 

69.  6  de  0dojLiiJTCDg  xakov/uevog  oydoog  juev  eonv  dnoyo- 
vog  IlroXe^uaiov  xov  Adyov.  Pausanias,  Att.  Kap.  8  §  9. 

70.  ovyxE'/coQrjTO  vtieq  ov  nag  rjvvoro  koyog.  Aristides, 
Rede  46  §  117. 

71.  Tcoög  Ecpodiov  roiyaoovv  xa^djiEO  EiorjxajLiEv  rag  rov  jUEyd?.ov 
xal  §avuaoTov  ^^v/uECOvog  Evydg  6  juaxdgtog  kaßchv 
0Eod6oiog  xtL     Theodoros,  Theodosios  S.  12*^. 

72.  yi]  xal  yvo(pd)dr]g  rov  jiooXaßovra  diaÖE/Erai  ywoog. 
Andreas  von  Kreta  S.  1285  B. 

73.  d^A)]Tai  yeyovoTEg  dXrj'&Lvol  rcbv  xaxd  rov  jioXejliov 
Eoycjov.     Polybios,  Buch  I  Kap.  6  §  6. 

74.  xaTajiEXrai  jiaQrjoav  ovx  okiyot  xal  }dOoß6XoL  Jose- 
phos, Bell.  lud.  Buch  V  §  14. 

75.  'Itztilxol  xe  exeXovvto  dycbvEg.    Theophylaktos  S.  53^. 

76.  Ejuol  ävdyxt]  ioxl  jzoä/J]  ßo)]dETv.  Isokrates,  Rede  1  §  21. 

77.  öxav  <5'    ?5   jiEQt    xavxijg    öuoXoyovjUEvr]    JiaoaoxEvaodfj 
66 ^a  xxL       Polybios,  Buch  I  Kap.  5  §  5. 


'^ 
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78.  äjua  XE  ovv  EJiix7]dELa  eSoxei  f]fiEQa  xEyvijg  EvdoyeodaL 
Lukian,  Somn.  Kap.  5. 

79.  7]  xaxtcov  XE  xal  d^vjucpogog  vevix}]xev  yvojjui].  Aga- 
thias  S.  149  ^^ 

80.  Td    Eixoxa    xal    xd    oi]iu£ia    ngoxdoEig    elol    §7]  x o gixai  Vemin.  f\. 

Aristoteles,  Rhet.  III  S.  1359  a  ^ 

81.  ödcpvat  XE  fjoav  nokkal  xxL  Aehan,  Var.  bist.  Buch  13 
Kap.  1. 

82.  Evda  07]   noUal  jliev  lUyß^oav    yvwjuai   xxX.     Prokop. 

S.  21  ^ 

83.  xal  jUEyioxov  f]v  IxEXEVjua  xovxo.    Thukydides,  Buch  iNeutr.  sg. 

Kap.  137  §  1.  . 

84.  ö  ßgayv  navxEkcbg  av  cpavEir]  juEgog  rijg  7igoEigr]^EV7]g 
ywgag.     Polybios,  Buch  I  Kap.  2  §  4. 

85.  Exog  jUEv  ovv  EVEiox7]XEi  jUE^d  jUEv  xYjv  Ev  Alyog  Jioxafiolg 
vavjuayiav  e  vv  e  a  x  a  l  ö  e  x  ax  o  v.  Polybios ,  Buch  I 
Kap.  6  §  1. 

86.  nvEVfia  7]v  äyiov  In  avxov.     Ev.  Lukas  2,  25. 

87.  XL  ÖE  ovxcog  cbgalov  äv  yEvoixo  äv^og.  Aelian,  Var. 
bist.  Buch  XIII  Kap.  1. 

88.  olov  x6  '&eTov  diaxEhvExai  ngooxayjua.  Andreas  von 
Kreta  S.  1277  B. 

89.  ...  oxooa    XE    voofjjuaxa    jueUei    ndyxoiva    xi)v    7r0AfvNeutr.pl. 
xaxaoxYjOEiv.     Hippokrates  S.  254^^. 

90.  oJg  vEa  Eni  nalaidig  dvioyEL  xal  dvakd^unEi  '&ECog7]^iaxa. 
Philo,  Somn.  Buch  I  §  11. 

91.  xo)  noif]X7j  nolkd  Enonq'&ri  jueXt]  yagiEvxa.  Julian,  Misop. 
s!  337  b! 

b)  im  Akkusativ. 

92.  0EgE  ÖT]  ngog  aUov  in  äXXov  fXExaoxcb  Xoyov.    Gorgias,  *^^^^^^^  ««• 
Hei.  §  4.  ^ 

93.  "Anavxa  ydg  nEgießdlovxo  xov  xonov.  Isokrates,  Paneg. 
Kap.  9  §  47e. 


16 
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Mascul.  pl. 


94.  €ig  Tov  jigoreoov  äcpiy.veTrai  zotiov.  Philo,  Somn.  Buchl 
§  66. 

95.  dvcojuo/.oyovvTO   uergicüTegov  ev  öyxcp  xal  oefxvoTeooir 
iv  7igaörr]Ti  (pvvai  rgoTiov.     Plutarch,  Perikles  Kap.  39. 

96.  6  Äoyog  ovrog  xal  Jiagd  nokkojv  tqoira,  ots  ygovov  d7zi]v 
ovx  ökiyov.     Aman,  Anabasis  Buch  I  Kap.  7  §  3. 

97.  jueiCova  ovv  elyov  ohoi  tiovov.  Pausanias,  Att.  Kap.  4 

$  ^• 

98.  ovo'  eoTiv  ovdev,  öoov  tov  äygiov  xal  uv})tiiegov  jua^A^et 
^vjuov.     JuKan,  Misop.  S.  345D. 

99.  TOV   "Af.takayJTrjv    juidla  o(podgcog   xaTEnoUfxrjoF    Inov. 
Theodoros,  Theodosios  S.  85  *. 

100.  TOV  8gt]^utxdv  dojiaodjjLEvog  ßiov.  Theodoros,  Theo- 
dosios S.  7  -«. 

101.  TOV  ineloe  Idgv^uevov  deiaaodat  /.eyeTai  vaov.  Theo- 
doros, Theodosios  S.  14  ^ 

102.  y.al  TOV  xakbv  dycova  ;<aTa  tov  tnaxagiov  fjycovi^eTO 
Uavlov.     Theodoros,  Theodosios  S.  16 ^•'. 

103.  Y]  dk  juay.agla  Aiovvola  ddekq)6v  e^ovoa  koyidjxaTov. 
Kvrillos,  Euthvmios  S.  2  -\ 

104.  TOV  MrjÖLyov  vvv  dvaygaiiJojLievog  jiokefiov.  Theophy- 
laktos  S.  49  ^. 

105.  ovTO)  TE  TOV  doeßi]  y.fiTFOTgeii'azo  ßiov.  Theophylaktos 
S.  57-. 

106.  TOV  ößoiov  yjjiuv  v7ieh]kvi>aGL  toottov  id  elg}]U€va. 
Andreas  von  Ki-eta  S.  1280  B. 

107.  'A§7]vatcov  juh  ojiklrag  k'yojv  diaxooiovg  xal  ytkiovg. 
Thukydides,  Buch  V  Kap.  2  §  1. 

108.  Aeovüvoi  ydg  djiekdövTCüv  A§)jvaicov  ly,  Ziyekiag  fiSTd 
TTjv  ivLißaoiv  TTokiTag  TE  lygdipavTo  Tiokkovg  y.al  6  dfj- 
juog  Trjv  yi]v  ejievoei  dvaddoaadat.  Thukydides,  Buch  V 
Kap.  2  §  1. 

109.  y.al  Twv  'Ekkrjvajv  Eyayv  onkiTag  dvEßrj  Tgiayoaiovg. 
Xenophon,  Anabasis  Buch  I  Kap.  1  §  2. 


'    I    * 
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nr 


110.  EXEkEvoEv  ävdgag  kaßovTng  Ik^Elv  oti  JzkEiOTOvg. 
Xenophon,  Anabasis  Buch  I  Kap.  1  §  11. 

111.  AaxEÖaijuovioi  Jiokkovg  djuqpioßrjTijoavTEg  ygovov g  vjikg 
Tfjg  Tcbv  'Ekkrjvayv  ^yE/uoviag.  Polybios,  Buch  I  Kap.  2 
§  3. 

112.  JTEgl  äg  ol  ovyyga(pETg  Tovg  jrkEioTovg  SiaTh^EirTat 
koyovg.     Polybios,  Buch  I  Kap.  2  §  1. 

113.  i]jLiE7g  S^  EJiEidr]  Tohg  dgjuo^ovTag  JiEJioifj jUE^a  koyovg 
vjihg  Tfjg  nagExßdoEmg.    Polybios,  Buch  I  Kap.  15  §  13. 

114.  djLKfOTEgoi  xaTd  Tovg  (poivixovg  dxjudoavTEg  JioAEfiovg. 
Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  6. 

115.  .  .  .  y.al  Toig  JiEgl  Tovg  nokiTixovg  öiaTgißovoi  koyovg 
xtL     Dionysios   von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  8. 

116.  al  koiTial  jiEJiavvTai  Tovg  (pogTiy.ohg  xal  ynyygovg 
xal  dvaio&TfjTovg  dyajicboai  koyovg.  Dionysios  v^on 
Halikarn.,  Script,  rhett.  S.  447. 

117.  ovxovv  xal  Tjjuäg  Eixog  eotl  jlu]  yEtgovg  dvögog  avkt]Tov 
yEVEO'&ai,  iu}]dE  tjttov  dvdgEtovg  xal  jUEyakoqgovag 
EvgETv  koyovg  tcüv  exeIvov  xgovjuaToov.  Dio  Chrysosto- 
mos  S.  1^^ 

118.  xal  öid  TovTo  ovÖEig  Jico  ngoTEgog  Ogäxag  Feüfiaicov 
xaTEOTgEipaTo  dßgoovg.     Pausanias,  Att.  Kap.  9  §  6. 

119.  T)]v  jiiEv  ß'Eiav  kEiTOvgylav  tov  Exxh]OiaoTixov  xavovog 
djzEgiOJidoTCp  xagöla  xal  dfiETEcogiOTco  vol  Eig  TOvg  cogio- 
/nEvovg  ETiETEkEi  xaigovg  jLiETd  (poßov.    Kyrillos,  Euthy- 

mios  S.  IP. 

120.  (bg    Tohg     Tiovrjgovg     dvaaTE/dovot]    koyiojuovg     xtL 

Kyrillos,  Euthymios  S.  225  ^ 

121.  Tovg  dytovg  7Tgooxvvi]ocov  Tonovg.  Theodoros,  Theo- 
dosios S.  7^^  ^ 

122.  o  JZEol  aovovg  eotIv  ooäv  TOvg  uh  dnoxaoaöoxovv- 
Tag  To  Trjg  xoivijg  dvaoTaoECog  jusya  te  xal  vTikg  koyov 
luvoT}]giov.     Andreas  von  Kreta  S.  1280  B. 

123.  dvuyxrj  TavTag  rd  Jiokiag  d^EOiv  xEEodai  v oo e ocot ut i]  v.  Yemin.  sg. 
Hippokrates  S.  531^. 

Lindhamer.  2  ' 


•A 
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124.  jueyiorrjv  fjyovaai  tieoI  eiiavTov  rfj  dtjt^ioy.oarin  Jiioriv 
dedojyJvai.     Lysias,  Rede  1  §  17. 

125.  äjjaoav  ßeßaicooei  rijv  ovolav.     Isaios,   Rede  1  v?  33. 

126.  7i8u9ojU8vqj  d'  amo)  x^Qf^^  ^^ojuvrjoeoT&ai  ä^iav.  Thuky- 
dides,  Buch  I  Kap.  137  §  2. 

127.  uiav  almjv  ijioirjof  ttoäiv.    Thukvdides,  Buch  V  Kap.  2 

ineiöi]   de  rijv    ä/./.)]v  die^rjXOov  JiQsoßeiav,    d:7}p'T}]oa 
xta.     Aeschines,  Rede  6  §  48. 

128.  TTOog  exaoTOv  rcbv  siotjuevcov  iveyeigei  n  )Jyeiv  6  0i/j:jjiog, 
7iÄ£ioT}]v  d^  etxoTOjg  ETcoujoaTO  diaTQißi]7'  Ttoog  rovg 
e/^ovg  /.oyovg.     Aeschines,  Rede  11  ^  38. 

129.  xvgi(jüTdT}]7'  syei  tzIotiv  t6  tji^og.  Aristoteles  Rhet. 
S.  ^1356a^\ 

130.  ^PojjuaToi  ye  /Lirjv  ov  nva  u^o)]^  oyedov  de  Tiäonv  ne- 
7ioiy]i.iEvoi  T)]v  oly.ov jii8vr]v  v7Z}]y,oov  avxoTg  xrl.  Poly- 
bios,  Buch  I  Kap.  256. 

131.  rriv  ya§}]xovoav  elo}]veyy.aTo  EJiijuekeiav.  Inschrift 
von  Sestos,  ZI.  48. 

132.  eig  iöiav  xara/cooi^oavrog  TcoayjuaTeiav  xjL  Dionysios 
von  HaHkarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  6. 

133.  e^  wv  (3'  äv  STL  juei^co  kdßoi  rä  xoeiTTora  loyvv,  rama 
jieiQaoo/^iai  Uyeiv.  Dionysios  von  HaUkarn.  Script, 
rhett.  4  S.  450. 

134.  lölav  TiodiTcov  äoyrjv  diEoxrjoc  ro  edvog.  Dionysios  v^on 
Haükarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  12. 

135.  Tamr]v  de  tijv  Eveoxwoav  EyxeyeioiojLiai  Jioay junTEinr. 
Josephos,  Arch.  Buch  I  §  5. 

136.  ovÖE  ydo  Jiäoav  sxETvog  Ecpdri  laßElv  rijv  dvaygacprjv, 
Josephos,  Arch.  Buch  I  §  12. 

137.  Tioklrjv  Eyoüv  äÖEiav  yjEvÖcüv  Tikaojudrojv.  Josephos, 
Arch.  Buch  I  §  16. 

138.  r£/.og  /.aßouoa  ylacpvocoxdrrjv  TiaoEoyE  yoEiav.  Plu- 
tarch,  Caesar,  Kap.  59. 


» 


% 


339. 
140. 
141. 
142. 
143. 
144. 
145. 


146 
147. 
148. 


149. 


150. 


151. 
152. 


153. 
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« 

Ev&a  xa'&i^Ei  ßaodsvg,  Evavaiav  ägycov  dgyip'.    Pau- 
sanias,  Att.  Kap.  3  §  1. 

T^i^    T£  äXXrjv   eIeMtyioev  ^'HnEiQov  xal  im  rag   i'}/jxag  Femin.  f<g. 
fjl'&E  Tcbv  ßaodECüv.     Pausanias  Att.,  Kap.  9  §  8. 
Tov   "Avrcoviov   EJil   ökrjv    r]vq)il]juovv   7)iu£Qav.      Appian, 

Buch  III  Kap.  5. 

ov  juixgäv  Eyco  Jiagajiiv^ia v.  Lukian,  Nigrin.  Kap.  7 
§45.  ^ 

ovo'  Etg  nokkooTov  ygovov  Einig  oyLoiav  EyyEVEO^ac 
öo^av.    Aristides,  Rede  45  §  3. 

oTok7]v  ävakaßovoa  fj  "Aojiaoia  jiev^ixi'jv.  Aelian, 
Var.  hist.  Buch  XII  Kap.  1. 

tzIeovot]  öe  Tj]  Tiag'&EVCo  ovvavrjyETO  orökog  TiagaTTOjLi- 
717] V  Tij  vvjuq)r]  jioiovvTEg  ^aldjTiov.  Libanios,  Rede  11 
§  54. 

ToTg  g7]rogai  Sk  7)  zEyvY}  rip'  Torjv  nagEoyev  äÖEiav. 
JuHan,  Rede  1  S.  IB. 

jiäoav    ejzoleTto    ojzovörjv   rijg   ovgaviov    xal   dyyE/uxijg 
TtohiEiag  ETiiTvyßTv.     Theodoros,  Theodosios  S.  8  ^'. 
Magxiavov   tov  t}]v  ev  XaXxEÖovi   äytav   xal  jUEydÄ7]v 
ovva§gotoavTog  ovvoöov  rr/i^  xax'.Evxvyovg.  Theodoros, 
Theodosios  S.  8  21. 

Eyco  jUEV  ovv  dgyrjv  xal  gi^av  xal  ^EfjiEliov  rcov  TiEgl 
TOV  öoiov  koycov  ttjv  döiöaxTOv  Ti§7]jbii  jzIotiv.  Ky- 
rillos,  Euthymios  S.  2  ^l 

TOV  yEyovoTa  TYJg  Igijjuov  TavTrjg  ixiyav  xotvoßidgyr]v  xal 
T(bv  xoLvoßiojv  dgyiiuavdgiT7]v  Etg  jmovayixyjv  ngoTi)yayov 
TEkEioTTjTa.     Kyrillos,  Euthymios  S.  16^^. 
Ttjv  juovayix7]v  EnaiÖEvoEv  dxgißEiav.   Kyrillos,  Theo- 
dosios S.  107  '. 

TigoocpEvyEi  Magxiavo)  tco  dvcoTEgoj  juvtjjuovev^evti  jiEgl 
Tfjv  aylav  xoivoßiagyovvTi  B7]i^kEEju.  Kyrillos,  Theo- 
dosios S.  107  1^. 

T?;v  /UEV  oixEiav  dÖEcbg  vejuoivto  ycbgav,  Agathias 
S.  14 18. 

2» 
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154.  vvv  E$  'EXXrjvidog  iorl  ßaoßaQixrj'  ty]v  yäo  Jidroiov 
djioßeß^rjxvTa  Jiokiieiav  rolg  rcbv  xoaTOvvrwv  yorJTat 
vojuLoig.     Agathias,  S.  17  ^ 

155.  ä^ooov  de  rrjv  Jiokejuco  cpilrjv  ägdjiievog  odlniyya  zag 
övvdjueig  ovvij^Qot^e,     Theophylaktos  S.  40^. 

156.  ißdoxaive  ydo  rov  'Icodvvrjv  Evnoayiag  Tzegi,  are  S)] 
/ueyioTTjv  dycoviovjuevov  öo^av.    Theophylaktos  S.  50  ^'. 

Femin.  sg.         157.  6  Likv  'Icodvvr]g   Tag  i']viag  rrjg   oroartjyiag   dcptjotjTO,    oia, 

Tov  IleQöixov  dvavTaycovtOTOv  xa§eoTCürog,  xakoi  xgeir- 
Tova  xaxd  tov  nokefxov  xkrjocooajLievov  qotd'jv.  Theo- 
phylaktos S.  59 10. 

158.  elg  Jiokvna^rj  öl  iujzaßovg  jueTSTieoev  avßaighcog  Qcdyiv 
Andreas  von  Kreta,  S.  1269  B. 

159.  oon  TYjv  yrjv  egjtei  xal  tov  dega  Tt/iivei  xal  tyjv  vygdv 
diavijx^ai  (pvoiv.     Andreas  von  Kreta  S.  12690. 

160.  TYJV  (paivojUEVYjv  (iTiaoav  vTcegiöovTeg  evTtgejieiav,  An- 
dreas von  Kreta,  S.  1273  C. 

161.  dvTi  TOV  TYjv  Tigdoyeiov  te  xal  QEovoav  dcpEfihovg 
diayo)yr]v  ti]v  ev  ovgavoTg  doJidl^ET§at  noXiTEiav  xtä. 
Andreas  von  Kreta  S.  1272  C. 

162.  EXEivog  El  TigdTTETai  xal  ob  ov  vagxag  tIjv  ojLiotav 
EÄTTi^cov  ETzaiTrjoiv.     Andreas  von  Kreta  S.  1285 A. 

Ferain.  pi.         163.  Jigog   ök   TovToig    xal    (fikiag    EvgElv    tz igt OTUTag,    xal 

ovvovotaig  evtv/eTv  navToöanicoTdTaig  judhoTa  nag"  fjjuiv 
EOTiv.    Isokrates,  Paneg.  Kap.  12  §  49  c. 

164.  ocboai  IXE,  eI  ufjÖEv  ddixo)^  övvrjOEoßE,  Ixavdg  elh^cpoTEg 
dcpog^idg  xtL     Aeschines,  Rede  12  §  44. 

165.  ol  jXEV  ydg  VTihg  döo^cov  ngayfidTOv  t)  Tiovrjgcbv,  T] 
jurjöe^uiäg  ojtovöfjg  d^uov  loTogixdg  xaTaßakkojUEVoi 
Tioay uaTEiag  xtA. 

166.  Tig  avToyv  dgyj]v  te  }iEyiOT}]v  EXT)]oaTo  xal  ngd^Eig 
inEÖEiiaTo  /.ajujzgoTdTag  xtL  Dionysios  von  Halikarn.^ 
Arch.  Buch  I  Kap.  2. 
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167.  juaxgcp  d/j  tivi  W;v  'Poyfxamv  fjyejuoviav  djidoag  vneg- 
ßEßh^fiEvip  öy^erai  zag  uigb  avTtjg  juvr]iuovEVOjUEvag, 
Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  2. 

168.  öjuoiag  de  Tomotg  xal  ovöhv  öiatpögovg  i^EÖojxav 
IGT og tag.  Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I 
Kap.  6. 

169.  'Ekkrjviöag    i]iiov     öioixeTv    nolEig.      Dionysios    von  Femin.  pi. 
Halikarn.,  Script,  rhett.  1  S.  447. 

170.  TiolEig  jiEgteßdXoyrco  Gvyj'dg.  Dionysios  von  Halikarn, 
Arch.  Buch  I  Kap.  9. 

171.  ovo  de  eJyov  e^oo'&ev  ecpodovg  elg  avTag.  Dio  Chry- 
sostomos  S.  1 1^ 

172.  7ih]§ei  de  ^}aggouvTeg  e^eTgayvvovTO  xal  OTdoeig  e^d- 
TiTOVTEg  dfxeTgovg  Trjv  doxijuaGiav  tov  vojuov  Tzegieuerov. 
Appian  Buch  I  Kap.  10. 

173.  Tag    oixelag    7igov§7]xav    Teyvag,      Choirikios    S.  5^. 

174.  ol  äyioi  ojGJieg  ägioTOi  yewgyol  Tag  oixelag  yemgy/joavieg 
yjvydg  xtL     Theodoros,  Theodosios  S.  4^^^ 

175.  'PojjLiaixdg  Gwa^goioag  dvvdjueig  em  tijv  ^'idgiavov 
jzohv  (poiTa.     Theophylaktos  S.  46 -^ 

176.  TovTov  dfJTa  im  ovy vag  yevojuevov  fjjiiegag  xtX.  Theo- 
phylaktos S.  55  ^. 

177.  Ttolkag  juev  eyei  rdg  enecGdxTOvg  titj  juev  ngdg  tu  yeigo) 
Tirj  de  jigog  tu  ßehio)  jueTaßokdg.  Andreas  von  Kreta 
S.  1269B. 

178.  Tag  vygdg  ov  TzagaTgeyei  {)'vgag.  Andreas  von  Kreta 
S.  1280B. 

179.  ycoglg  de  tjv  tl  ndyxoivov  xaTdoyj]   voG^jna  ex  jueza- ^entr.  sg. 
ßo?S]g  T&v  (hgemv  xxl.     Hippokrates  S.  527  ^^ 

180.  fxeya  ^lev  ovv  fiyoviiai  Texfii^giov  eivai.  Lysias,  Rede  1  >J  5. 

181.  xal    cpavegdv  juev   ely^ov  ovdev  ol  ZnagTiäTaL  G7]jueior. 
Thukydides  Buch  I  Kap.  123  §  1. 

182.  o^'  ovdev  ängaTOv  eyo^v  fiegog  tov  ouJiiaTog,  ovd' 
ö§ev  TYjv  g)ojvi]v  jigoiezai  xxl.    Aeschines,  Rede  7  §  23. 


Neutr."sg. 
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183.  ocojuaroeidrj  ovjußaivei  yiveoßai  rrjv  lojOQiav  .  .  .  xal  jxqo^ 
ev  ylveodai  rekog  rrjv  ävacpogäv  djidvrojv.  Polybios, 
Buch  I  Kap.  3  §  4. 

184.  xnl  Tioovßaivev  äel  näv  doidovjLievf]  t6  ävTiTialov, 
Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  3. 

185.  f]  juev  'Amxf]  juovoa  xal  uQ^^Ta  xal  amoyßcov  äzijuov 
dhjqpei  oxrjfia.  Dionysios  von  HaHkarn.,  Script,  rhett. 
p.  447. 

186.  dg  To  Tvogtjvixov  eleoevyovrai  TieAayog.  Dionysios 
von  HaHkarn.,  Arch.  Buch  I,  Kap.  9. 

187.  E^og  exTZÄrjgovvreg  äoxalov.  Dionysios  von  HaHkarn., 
Arch.  Buch  I  Kap.  16. 

188.  OEÄTJvr]  TtOTFOov  yvi]OLOv  fj  v6§ov  ejiKpEQEjai  (peyyog 
xtL    Philo,  Somn.  Buch  I  §  23. 

189.  (hg  (3'  ovdelg  ßägog  e/ov  Ioooootiov  ovo'  diiojua  Jigog 
TooavT7]v  i'/eyyvov  fjyejuoviav  IffaivsTo.  Plutarch.  Pe- 
rikles  §  37. 

190.  rrjv  (3'  evvoiav  d)g  xua/uotov  dua  xal  ßeßaiorarov 
tavTcJ)  TieoißaÄÄojuevog,  cpvkaxj iiQiov  av&ig  dvt/Ajußave 
Tov  diiuov  eoTidoeoL  xal  oirrjoeoLoig.  Phitarch  Caesar,  §  57. 

191.  6  de  Woylag  oviog  €)ovoiog  ojv  EQyov  yjQaco  dvootov, 
Pausanias,  Att.  Buch  I  Kap.  8  §  3. 

192.  xal  ^ueoov  dE/eiai  yojoiov.  Ael.Var.  hist.Buchlll  Kap.  1. 

193.  TO  7ioo(fr]Tixdv  oTiaoduevog  Tzojua.  Theodoros,  Theo- 
dosios,  S.  4  ^^ 

194.  .  .  jioog  yrjv  to  oixeTov  eodoaiTog  ttooocotiov.  Theo- 
doros, Theodosios,  S.  9  '^^ 

195.  7ToooßoÄr]v  vTiooT/ioeodai  cüovto  djiaoav  de  rijy  ' ha/uav 
olxelov  avTolg  eoeo§ai  xrrjua.     Agathias  S.  30*. 

196.  o  d'  iegehg  zd  ßaoiÄixdv  ei}€od.-tevoe  ßovA}]fia.  Theo- 
phylaktos  S.  51  ^^ 

197.  o  fxkv  ovv  ieQEvg  im  rd  ßaoi/.eiov  yerd/iEvog  Tid/uojna 
xtL     Theophylaktos  S.  55  '\ 

191'd.£ig  rd  'Poj^iiaixdv  ojoaxoTiEdEuovoi  ovyiay/na.  Theo- 
phylaktos S.  58^^. 
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198.  TiQdg  Tovmoo)  xcjQEi  T d  dov/uxdv  vjioyQacpovoa  o/rjjiia. 
Andreas  von  Kreta  S.  1280  B. 

199.  EOTiv  d"   doTtg  dv^QcbnwVy    (h   MeXyite,    dv^Qdyneia  /i£v Neutr.  pl. 
vofjii^Ei    7iQdy[jiaT      Elvai,     dv&QCOJiovg    dh    ov    vojui^ei; 
Plato,  Apol.  S.  27  B. 

200.  xd  jueyiora  xagnoiT  dv  dvetdrj.    Plato,  Symp.  S.  183D. 

201.  .  .  .  xaxaxrjvai  de  Jikrjv  dXlyov  ndvxa  xdv  oTxov  dg  dv 
avxoTg  ovx  en  dXiya  diiJQXEOEv  extj  jiohooxovjuEvoig, 
Josephos,  Bell.  lud.  Buch  V  §  25. 

202.  ?5  ^^  Maola  ndvxa  ovvexyjqel  xd  Qijjuaxa  xauxa.  Ev\ 
Lukas  2,  19. 

203.  .To/Act  jiiEv  älla  tiqoeTtiov  E:i:ay(Dyd  xal  [AaxQa.  Appian 
Buch  I  Kap.  11. 

204.  lg  dxxoj  xal  ixaxdv  iMoag  exy}.  Philostratos,  Bioi 
soph.  Kap.  9. 

205.  7id)dv  iyd)  xd  ovv/]ßi]  xeyvixEvo)  ?.E^Eidia.  JuHan, 
Misop.  S.  345  B. 

206.  xola  E^aioExa  exexti]xo  xaxoQ&ojjuaxa.  KyriHos,  Theo- 
dosios S.^109'^^ 

207.  xal  wd£  Jiojg  xd  xoixxd  diEXExdo^i]xo  oxlcpy],  Theo- 
phylaktos S.  50  ^^ 

c)  im  Genitiv. 

208.  Bovlatov  dk  EV  avxcb  xeiiai  ^davov  Aidg.    Pausanias, Mascui.  sg. 
Att.  Kap.  3  §  4. 

209.  xovxoig  jiiEi^ova  vjirjoyE  Jicog  fj  äkXov  ndgegya  Eivat 
Idyov,     Pausanias,  Att.  Kap.  9  §4. 

210.  xovxayv  ovxcog  EOO}]jUEva)v  JTagd  xov  ß^Eiov  dxyjxocog 
OEodooiov.     Theodoros,  Theodosios  S.  22^^ 

211.  ddvaxov    jiiEv    ydo   tj    (pvotg   cpavEga   xfj    %^r}(pcp    jiaj^TCüv  Mascui.  pl. 
xaxExpri(pLoaxo  xwv  ^vrjxöjv.  Gorgias,  Palamedes  Kap.  1. 

212.  ovxoi  tiXeloxcov  dd^avxEg  xal  xotkdv  xal  Tigayjudxmv 
yEvEo§ai  xvgioi.     Polybios  Buch  I  Kap.  2  §  5. 

213.  BaodEvg  vjid  Tidvxwv  TigoofjyogEvüt]  xcov  ovjn/ndycov. 
Polybios  Buch  I  Kap.  9^§  8. 
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214.  ov  jLiaxQcov  oljuai  deijoew  Xoyojv.  Dionysios  von 
Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  2. 

215.  To  de  nd§og  tovto  xoivov  andvTcov  eon  icbv  (pt?.ij- 
/ua^cüv.    Philo,  Somn.  Buch  I  Kap.  2. 

216.  {».t'  \4/.xißiddov  xal  rcbv  allmv  ijieioi})]  q)iko)v  Tioot^l- 
Mv.     Plutarch,  Perikles  Kap.  37  §  173. 

217.  dvÖQidvzeg  tzooq  rrjg  eooöov  ßaoiXecov  elolv  Alyvjirloyv, 
Pausanias.  Att.  Kap.  6. 

218.  jiooßain  rdyiov  ex  rcbv  vo}]io)v  doJtdonq  Ivxcüv.   Theo- 

doros,  Theodosios  S.  10  ^ 

219.  yoveayv  de  ervyyavev  XoiOTiarcov  re  xal  evyeveoTdrojy. 
Kvrillos,  Sabas  S.  222  ^^ 

Femin.  sg.        220.  uiäg  jii6v}]g  ovo}]g  avToj  ßvymoog  xrL    Isaios,  Rede  8 

221.  ov  7T0/,/.rjg  uoL  öoxei  elrai  nnoloyias.  Plato,  iVpol. 
S.  27  D. 

222.  TOVTO  ydo  ovÖe^utdg  eTegag  eoTi  Teyvtjg  eoyov.  Aristo- 
teles, Rhet.  S.  1355  b 2-. 

223.  TavTa  ^'  cbg  euoi  öoxel  Tijg  7idoi]g  eoTiv  d/.oyiag  jih]oi]. 
Polybios  Buch  I  Kap.  15  §  0. 

224.  en  okedoo)  tov  ßiov  nagovoa  7ido)]g  d^ioT  TVjg  ovo  lag 
äoym'.     Dionysios  von  Halikarn,  Script,  rhett.  S.  446. 

225.  yQOvov  ov  TcoVvv  xaTeoyeVy  a/A'  em  TTjg  TeTdoT}jg  x(XTe- 
Xv§j]  yeveäg.  Dionysios  von  HaUkarn.,  x\rch.  Buch  I 
Kap.  2. 

226.  TO}v  juev  ßooeion'  arr/ys  f-(.eoa)v  i^ieygi  Sodxijg  TtQorjh^e, 
rcbv  6'  'EoTzeolajv  äygi  TTjg  "Adgiavtjg  xaTeßr]  ßaÄdoo)jg. 
Dionysios  von  HaHkarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  2. 

227.  ovi.ißale'ig  de,  ecpi],  jzoTe  dvdgl  xagTegqj,  TZÄeioTijg  ägyovTi 
ywoag  xal  dvi^ocomov.     Dio  Chrvsostomos  S.  12-^ 

228.  dn'  dvLoyovTog  fj/Jov  /ueygt  övo^uerov  Jidotjg  ijgye  yfjg. 
Dio  Chrvsostomos  S.  13  ^^ 

229.  ojOTe    7iayn[ayJ]    de  lag    öeTr  TTjg  ßo)]deiag  (bg  äbjßcog. 

Aristides,  Rede  45  ^  6. 
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•   • 


<      ^  X 


:230.  Toig  JiXeloxoig  ovv  eöo^e  naideia  juev  novov  noXXov  xal 
ygovov  juaxgov  xal  öajidvtjg  ov  juixgäg  xal  Tvyjjg  öeloßai 
lafjLTigäg.     Lukian,  Somn.  Kap.  1 

231.  nokkfjg  exdoTcp  7iagovo7]g  evgvycogiag.  Chorikios, 
Tyrann.  S.  90  3. 

232.  Tigbg  avrdv  fiexa  Jtdoijg  JigooTgeyovoi  ojiovöijg.  Theo- 
doros,  Theodosios  S.  4\ 

233.  TO  vjzeg  avrov  Jidoyeiv  T?)g  JTgcoTrjgyyelTO  juaxagi6T)]Tog. 
Theodoros,  Theodosios  S.  18«. 

234.  xüt''  exelvo  ör]  ovv  rov  xaigov,  ev  w  Tel'ag  juev  eTedv/jxei 
TÖig  de  Tcbv  Fot/^ojv  jrgdyjuaoiv  od^veiag  to  loindv  edei 
emxovgiag  xrl.     Agathias  S.  23^*^. 

235.  T?)c  ngbg  to  dgyaiov  xdlXog  djioTVJiojoeojg  ev  Tamo) 
jLievoL  TO  dq)ojuoi(jOjiia  Trjg  o  Ixe  lag  ovx  eiioTajiievov  juovi- 
jLioTTjTog.     Andreas  von  Kreta  8.  1269  D. 

236.  jui]  xTjg  TeXevxaiag  äjioögdvTeg  aioyvvjjg  ngdg  tijv 
dgyaiav  öo^av  ejiavadgajuelv  eneiyojueßa.  Andreas  von 
Kreta  S.  1273  B. 

237.  ev  rovTOJ  SfJTa  tw  ygovco  e^agTverai  JioXejuog  tov  iier 
"hodvvov  Trjg  "Pmjuaixijg  ngoeoTonog  dvvd/ueayg  Tfjg  de 
IlegoixYJg  Xagdagtydv.     Theophylaktos  S.  50^. 

In  den  folgenden  Beispielen  steht  statt  des  Ajektivs  Adverb, 
ein  Adverb. 

238.  xal  jueTa  tovto  Trjg  ävTixgv  äymjuev7]  Zixeliag  xtL 
Dionysios  von  HaHkarn..  Arch.  Buch  I  Kap.  12. 

239.  elg  Ti]v  äyav  ijkavve  deiv6T7]Ta.  Fl.  Philostratos, 
Bioi  Soph.  Kap.  4. 

240.  OTi  TOV  avToxgaToga  Tißegiov  Tfjg  evTevdev  edei  XoLJidv 
fieTaßi'joeoßai  Xrj^ewg  xal  tw  xolvw  imeixeiv  vojtuo  Tijg 
(pvoeo)g.     Theophylaktos  S.  31  \ 

.241.  og    ex    Tcbv    jigcoTCjov    ejitvo^j/uaTOjv    evßecog    drjkog     iyr  Femin.  i)i. 
ToTg  dg§cüg  oxojiov juevoig  juei^ovojv  ogeyojuevog  elTtidojv 
7]  xaTu  Tijv  0TgaT7]ylav.     Polybios   Buch  I  Kap.  8  §  5. 


Neutr.  sg. 


Neutr.  pl. 


Mascul.  sg. 
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242. 


243. 
244. 
245. 
246. 
247. 
248. 


249. 


250. 
251. 
252. 


253. 


e^ov  juot  Tcbv  evöo^cov  rivdg  kaßeXv  vjio^eaecov  ent 
xrjv  ovöev  ey^ovoav  EJiKpaveg  ägyaioloyiav  änexhva.  Dio- 
nysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  4. 
ejieaa  t]  rov  jueoovg  y.axia  dia  jiavjog  rjAde  tov  TiXrj^ 
gcojuarog.  Libianos,  Rede  11  §  38. 
jiavTog  ßiojTixov  xarecpgovrjoe  nody fiarog.  Theodoros, 
Theodosios  19^. 

tto'aXwv  ydo  deovrai  '/orjudrcov  ol  Jio/dd  öaTiavcbvTeg.. 
Gorgias,  Palamedes  §  15. 

TiokAa  de  TiokXöig  Tiokkiov  eocora  xal  jto&ov  tveoyd^ETai 
jioayjudrojv  xal  ocüjudrcoi'.     Gorgias,  Helena  §  18. 
vvv  de  dy(ovioi\uevot  Tceol  TzdvKov   rjy.ojuev  xcbv  vjiaQ' 
yovTcov.    Isaios,  Rede  1  S  1- 

.  .  .  ovg  ovöelg  av  evÖaijuarioeie  rijg  vyieiag  did  t6 
TidvTiov  dneyeodai  tcüv  uv§o(x)7iivo}v  i]  zcbv  TiÄelorojv.. 
Aristoteles,  Rhet.  S.  1361b. 

.  .  .  xoojucp  TOV  Tco'/dzeviuiaTog,  ov  ex  Jioklojv  xareorrj- 
oano  7ia§)]udTa)v.  Dionysios  von  Halikarn,  Arch. 
Buch  II  Kap.  9. 

ovre  uevFiv  eövvaoo,  idqpog  olxeicov  yevouevrj  oco/idrcov,. 
Josephos,  Bell.  lud.  Buch  V  §  9. 

öeivov    ydo    et   ol    du.ocpvkoiv    xal    dyglojv    doyovxeg 
drjoiojv  evvovoreool  eloi.     Dio  Chrvsostomos  S.  4-'. 
ßeog  de  co  xard  vovv  fj  no/ug  xaxeoxevd^ejo,  ßovkoi-ievog 
avTrjv  ex  rcov  dolorojv  av^rjoai  yevcbv,  xivet  Kdoov  ex 
Kot]Tt]g.     Libanios,  Rede  11  §  52. 

Tt]v  jLiev  \Jeiav  avrov  ii^>vyr]v  ovrcog  jf]  ovveyfj  fie/Ji)]  rcov 
äelcüv  exgecfe  xal  ijodeve  koyuov.  Theodoros,  Theo- 
dosios S.  19^"^. 


d)  im  Dativ. 

254.  Tiokkco  eyoäro  reo  enalvco   vTreodcovjudl^ovoa.    Herodot,. 
Buch  III  Kap.  3! 

255.  OTi    xaXco   xal    ayad^co    ovveoiat  dvöoL     Aelian,  Var»^ 
bist.  Buch  XII  Kap.  1. 
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256.  xal  evQOJv  ö/uodiatTog  reo  Jiavevcpijjuq)  yiverai  Äoyyjvcp. 

Theodoros,  Theodosios  S.  131 

257.  6  juev  noondrcog  7]jucbv  'Aödju  ev  xco  xaXov /jcevco 
Kgavtcp  Aeyerai  racpfjvai  tojico.  Theodoros,  Theodosios 
S.  16«.  ' 

258.  ywQfjoat  öeiqooi  xal  xaß a q ojt dr co  xQax7]§fivaL  (pcoiL 
Theodoros,  Theodosios  S.  19  ^ 

259.  ev  Tolg  löioig  imellwv  Jikeovd^eiv  enaivoig.     DionysiosMascul.pl 
von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  1. 

260.  00a  aAAa  ev  "Ira^Ja  (pxf]oev,  voregotg  evoloxco  ygovotg 
dcfixoijieva.  Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch  I 
Kap.  13. 

261.  AeiTzeTal juoi  dyioig  fuce  ngoregov  jua'&ijrevdevTa  Jiargdoiv 
xtL     Theodoros,  Theodosios  S.  12-*. 

262.  dovvat    de    em    ocoTrjgia   keyerai  xoivfj  idg  d-vyazegag.  Vemin,  ag. 
Pausanias,  Att.  Kap.  5  §  2. 

263.  ^eia  xgaT7]§elg  xaravv^ei  le  xal  ejii&v jula  fjXdev  xxX, 
Kyrillos,  Theodosios  S.  105*. 

264.  xal  ovTwg  ero^jutjoa  dreyvco  rtvl  xal  Tijg  e^ayßev  Jiaidelag 
djzeigcp  xeygrj [levog  Ae^ei  Ti]g  7igoxeijuev7]g  djidg^ao^at 
ovyygacpfjg.     Kyrillos,  Euthymios  S.  3^^ 

265.  To  oytojua  T(hv  xard  ttjv  egrjjuov  juovayebv  rf]  xado/axf] 
jui]  xoivojvovvTcov  exxki]oia  xtL  Kyrillos,  Theodosios 
S.  106«. 

266.  JioA/M    de    tojv    ovtoj    juev    yeyevrjjuevwv    rf]  '{}ei(L  de  jui] 
ei^Kpogovfjievojv  ygacpfj  omcog  eyeiv  Jiemorevxa/uev  Jigdy- 

juara.     Theodoros,  Theodosios  S.  15-^. 

267.  xal  jioXtreia  (hg  rd  jioAAd  ygcbvrai  "Pojjuaixfj.  Aga- 
thias  S.  17  ^ 

268.  ygioTiavol  ydg  djiavreg  rvyydvovoiv  ovreg  xal  rf]  dgdo- 
rdrij  ygcojuevoi  do^l]»     Agathias  S.  171 

269.  jioAAfj  ecpevyov  ^vv  rayvTrjri.     Agathias  S.  151  ^^ 

270.  i]    v6§ov    eTiKpegerai    (peyyog    fj/uaxalg    eTTUafur 6 jtievov  Femin.  pl. 
dxTiotv  f)  xad'^  amo  juev  idlq  tovtojv  ovderegov.    Philo 
Somn.  Buch  I  §  23. 


^4 
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271.  Tovg  k'^oj  de  ßaivovrag  äoeri'jg  jueydkaig  Tieoißdlhi 
oi^iKpooalg.     Josephos,  Arch.  Buch  I  §  20. 

272.  y.al  (pdiag  evoeiv  TzioroTarag  xal  ovvovoiaig  hiv/eiv 
TiavTodaTiojTdtoig  /ud?uoTa  Tiat/  fjuTr  eotiv.  Isokrates, 
Paneg.  Kap.  12  §  49  c. 

273.  6  de  ovv  ^Ia)dvvrjg  zijv  Tiäoav  7ih]}Vvr  Tfjg  övrd/neojg 
Toirralg    xarETd^aro    uoloaig.     Theophylaktos   S.  50 ^ 

274.  To  TE  (poovoiov  Tovro  ueydÄaig  y.oihüverai  cpdoay^iv. 
Theophylaktos  S.  ol^\ 

275.  xnl  raig  doco/Lidroig  Tiaoekavveiv  JvydjiiEoi  xta.  An- 
dreas von  Kreta  S.  1269  C. 

Neutr.  9g.  276.  rkog  dt   h  ßoayvxeoco  dujye  TiÄdoiiari  jiierovoa  üdr- 

TO)v  KiL     Libanios,  Rede  11  §  69. 

277.  ovy.  nv  Tig  dyAoauo  ßeov  UEyalodooedv  reo  oiyeio} 
rrig  tnvzov  /eiQog  ovvEjA7ioen:ovoav  Tikdofiaii.  Andreas 
von  Kreta  S.  1269  0. 

278.  jlg  Tijv  TTooyjjojniov  twv  v.-iEoyonuifoy  dvvduEcor  Td'^i- 
agyiav  dyyE/,o7ioE7iEi  ovvEOTijoaro  idy/Liari.  Andreas 
von  Kreta  S.  1277  B. 

^'eutr.  pl.  279.   vdaoi    te    yocovrai   dyadoToir.      Hippokrates     S.  526-. 

280.  ra  Tcbv  noEoßEvodvTOjv  ovoaaf  ev  roig  d}j  uooloig  ävn- 
yEyQfmTai  yodjiijuaoi.     Aeschines,  Hede   16  i<  58. 

281.  xal  To7g  ä/.Aoig  öe  e/oieto  uÄEiuiiaoi.  Aelian,  Var. 
hist.  Buch  IX  Kap.  9. 

282.  dtacpoooig  Eyaioor  ETHTrjdEv jiiaoiv.  Josephos,  Arch. 
Buch  I  i?  88. 

283.  UTE  di]  uEydloig  iih  avrog  6nih]oag  jiodyjnaoi  y.al 
Tvyaig  Tioknonnoig  y.ih    Josephos.  Arch.  Buch  I  Kap.  8. 

284.  doyvQEOig    te    EnTEcpavorrio  oy.EVEOi.      TheophviaktOS 

S.  522^ 

285.  'FcüjLiaioi  Öe  /lEyaÄoig  ntoiEriTOiyMTEg  ydxolg  TTjg  Geo- 
öooiov  noAEcog  Enißaivovoiv.     Theophylaktos  S.  61 -^ 

Manchmal  finden  sich  Typus  2  und  3  vereinigt,  wenn 
auf  das  Aiektiv  noch  ein  Pronomen  folgt: 


/'        > 


—     29    — 

286.  o  juaxdgiog   ovrog   rlyTerai  GEoöooiog.     Theodoros,  Nomin. 
Theodosios  S.  6^1 

287.  ELTiovxog    Öe    ravxa   rov    KrtjOKpcovTog    y.al  JioXXrjv  rtv' Akkus. 
E^ayyeikavTog  JiQog  rovroig  q^iAavd^QCOTriav.     Aeschines, 
Rede  4  §  13. 

288.  cooTE    ä^LOv    laviöv    rfjg    {^eiag    y.al  juay.aglag    Ey.EtvtjgQeniu 
jToirjoai  (pcovrjg  rrjg  AeyovoYjg.     Theodoros,  Theodosios 

S.  5^ 

289.  jiid/dora     de    roTg    avrco    ävay.eijiiEvoig    y.al    roTg    d^EiotgTi^x. 
avrov  Haköjg  EJzojuEvoig  vojuoig.  Theodoros,  Theodosios 

S.  P^ 


4. 

Ein  Substantiv  von  seinem  Präpositional- 

attribut 

a)  im  Nominativ. 

290.  EV  olg  älka  re  tzo/Jm  y.al  6  Eig  2!ixE/.tav  fjjLcaQT}]i}rj 
jiAovg.     Aristides,  Rede  46  §  125. 

291.  Eg  TO  BoEVTEOiOv  jJEt  TiooTZEfixiiag  xal  dLEOEvvrjodjUEvog  jurj 
Tig  EX  Tc7)v  cpovEcov  eyxa'&i^oiTo  eveöga.  Appian, 
Buch  III  Kap.  11. 

292.  fj  6i^  äncoÜEiag  cboaTo  aaxagioTfjg.  Andreas  von 
Kreta  S.  269  C. 

b)  im  Akkusativ. 

293.  xadaqdv  tov  tieoI  ainov  (pvMiag  AÖyov.  Josephos, 
Arch.  Buch  I  §  15. 

294.  TOV  ö^  Eig  avT}]v  tyjv  noliv  ävaßsß/ajjiiai  Aoyov. 
Libanios,  Rede  11  §  2. 

295.  Evda  TOV  VJTEQ  TOV  yevovg  tcov  äv^ocoTicov  ö  oa)T}]Q 
vjio     Tcöv     xvQioxoToy^'    ^lovöaicov     ävEÖE^aTO    ^dvaTov. 

Theodoros,  Theodosios  ö.  16 ^ 

296.  Piaia  oxondv  tov  Jigog  d^ebv  eteIel  öqojuov,  Theo- 
doros, Theodosios  S.  16^^. 
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297.  EGTi  de  er  amfi  Uovhmoyvog  oixia^  xmT  /jr  Tiaoa  riyv 
ev  "EaevöTvi  öoäoai  re/.evrijv ''Aih]vaiajv  q)aolv  ov  Tovg 
äcpavEordrovg.     Pausanias,  Att.  Kap.  2  §  5. 

298.  TioojTog  ydg  öi]  omog  uAovor]g  'Ikioi'  Tt]v  juev  ig  f)en- 
oakiav  vjieqfTöev  ävayd)Q)]oiv.  Pausanias,  Att. 
Kap.  11  §  1. 

299.  äxalabioyoGv  yE  xal  Trjg  JTEigag  äjiondTO)  rijv  tieoI 
avTwv  Ttoiov litEvoi  do^av.     Prokop.   S.  6^. 

300.  ävrl  Tov  Tr]v  JiQÖoyEior  te  xal  geovoar  ä(pEiuevovg  öia- 
ycoyrjv  tijv  ev  ovoavoTg  (WJrd^EOi^ai  nolcTEiav  iv 
TTVEvuari  xtL     Andreas  von  Kreta  S.  1272  0. 

301.  d/A'  (hg  hv  jLiij  xaid  jLiegog  anavra  /Jyoiid,  Ti}r  ^/' 
dy.oißeiag  vjioyoacpoiiEvog  yvmoiv  re  xal  xnidhmnv  xrX. 
Andreas  von  Kreta  S.  1280  C. 

Femin.  pi.         302.  rag    tceoI    tovtojv    ÖEioarieg    Tiuo)oiag    rrjv   JigoTFoav 

dhyagyinv  xaTEOirjonv.     Lysias,  Rede  11  ^  5. 

303.  Tct^  Ö'  £7i'  'I/J.vgiovg  xal  Ilaiovag  avrov  xal  Tzgog 
"Aggv ßav    xal  önoi    rig  dv    eI'ttol    TzagalEhtO)    orga- 

TEiag.     Demosthenes,  Olynth.  I  >i  13. 

304.  To  ^eTov  E?Jyo^uEv  xard  Tr]v  löiav  ejiißokip'  rag  ev  roTg 
vTivoig  EjiijiEjUJZEiv  (paviaoiag.   Philo,  Somn.  Buch  I  §  1. 

305.  urjxETi  rag  dq?"  avrov  teivojv  cparraolag  d/dd  xdg  dno 
TÖjv  jUE§'  avrov  öwd/nEcor  .  .  .  xrL  Philo,  Somn.  Buch  I 
§  70. 

Neutr.  pl.  306.  Tigdg  rd  xar''  ovgavov    ejiavaQevyvv^EV  xdk).}].     An- 

dreas von  Kreta  S.  1273  C. 

c)  im  Genitiv. 

Mascul.  8g.       307.  rov     TiEgl    Evi^v jniov     dndg^ofxai    Xoyov.      Kyrillos, 

Euthymios  S.  16^'. 

308.  Ticög    xal     JiorE    nraioavrEg     avrfj     rfj   Jiargidi    ^Fajjualoi 
Femin.  sg.  rrjg  etzI    rd    ßElriov    jjg^avro    Jigoxojiijg.      Polybios, 

Buch  I  Kap.  12  §  7. 

309.  djid  rrjg  jUErd  ravrrjv  dg^d/uEvog  dvaygaq^ijg  dq)r]yy)- 
oouai  xrL     Dionvsios  von  Hahkarn.,  Buch  I  §  5. 


*-• 
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d)  im  Dativ. 

310.  Ejuavrdv    aloyvvofXEvog  ei  do^aifxi    gadvjuia  tiIeov    Tj    ra>  Mascul.  sg. 
jiEgl  rd  xdkkiora    yalgEiv  novco   TTgo^vjnörEgov  ETiEg- 
gd}o\^r]v.     Josephos,  Buch  I  §  9. 

311.  reo  EV  dyioig  ngoocpEvyEi  Magxiavco.  Kyrillos,  Theo- 
dosios  S.  107 1^. 

312.  ßovXofjLEvog  EV  rfj  xar'  avr7]v  i)ovydoai  egij/tq). 
Kyrillos,  Theodosios  S.  105  ^^ 

5. 
Ein  Substantiv  bezw.  substantiviertes  Ad- 
jektiv oder  ein  Pronomen  von  dem  davon  abhängen- 
den Genitivus  possessivus,  partitivus  comparationis  u.a. 

a)  im  Nominativ. 

313.  xarEorrjoajUEV  r}]hxovrov  f]Uxog  ovÖEig  jto)  ßaoikEvg 
yEyovEv   MaxEÖovlag.     Demosthenes,    Olynth.  I   >}  9. 

314.  xal  jLiErd  rai'T'  eIjtov  JiEgl  TIrokE[.iaiOv,  og  7]v  enirgoTiog 
xa'&Eorr]xd)g  rcbv  Jigayjudrojv.  Aeschines,  Rede  9 
Kap.  213  §  29. 

315.  i^Eov  jUEv  ydg  ovr  7]g  eu  yojgog  xrL  Josephos,  Bell, 
lud.  Buch  V  §  19. 

316.  rorE  Öe  rov  ÜEgixXEOvg  eoixev  6  koijudg  kaßeoßai 
kaßrjv  ovx  d^Elav  ojojiEg  äkkcov  ovdk  ovvrovov.  Plutarch, 
Perikles  Kap.  38. 

317.  xal  jikrjolov  vaog  Ion  Arjju7]rgog.  Pausanias,  Att. 
Kap.  2  §  4. 

318.  Jikrjoiov  Öe  ol  xal  Agoivorjg  rrjg  dÖEkq^ijg  ioriv  eixo'jv. 
Pausanias,  Att.  Kap.  8  §  6. 

319.  ojOTiEg  rovg  ngEoßvrdrovg  lAß'rjvaiwv  6  IJkdrcovog  vjuveT 
koyog.    Aristides,  Rede  45  §  118. 

320.  ovrog  6  rrjg  EJiovgavlov  jurjrgoJiokEOjg  yeyovfhg 
Tiokirrjg  Zdßag  xrk.     Kyrillos,  Sabas  S.  222^. 

321.  6  Tigög  Tcorikav  rov  fjyEjUOva  r{bv  Fon'^cov  ojdivEro 
jiokEjbiog.     Agathias  S.  21^ 


Mascul.  pl. 


Femin.  s^. 
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322.  cbg  äv  ei'  riveg  efbupvyov  xal  xalov  ocojuarog  yeyovoTog 
diegoijueva  rd  juegr]  i^ecojuevoi  vojui^oiev  ixavoyg  avroTiTai 
yivEO&ai  rfjg  ivegyeiag  avrov  tov  i^coov  xal  xaklovT]g. 
Polybios  Buch  I  Kap.  4  §  7. 

323.  Ol  äoiegeg  Tioxegov  yfjg  elotv  öyxoi  Jivgog  JiArjgtig  xxL 
Philo,  Somn.  Buch  I  S  22. 

324.  ol  aTi  äg'/rjg  avTOJirai  xal  vjir] gerat  yevouevot  rov 
koyov.     Ev.  Lukas  I,  3. 

325.  ä  xard  ovyxgioiv  ekayiOTOvg  änodeixvvoL  rovg  TtdÄai  zioXe- 
fxovg,  TOVTCOv  jiiev  xdt}f]VTai  xgiral  rolg  (puori/iovuevoig 
ijirjgedCovreg.     Josephos,  Bell.  lud.  Buch  I  §  13. 

326.  ))  juev  jU}']Tt]g  avi^ig  xal  fPuinjzog  öooi  re  ä'/JMi  xt]Öt- 
juoveg  r]oav  avrov ,  edeöoixrjoav  xrX.  Appian,  Buch  III 
Kap.  12. 

327.  dvcoregoj  dvdgidvreg  eor/jxaoiv  fjgcowv.  Pausaiiias, 
Att.  Kap.  5  §  1. 

328.  OL  deooeßelg  xal  (j ikdoeroi  xal  rfjg  doeßeiag  ovreg  vjieg- 
fiayoi.     Leontios  S.  2^^. 

329.  riveg  äga  rov  Jiargidgyov  elol  deoTzorai  xrl.  Leontios 
S.  8^0 

330.  ovToi  jzgeoßfvoi'rai  Tiagd  rov  dvroxgdrooa  Mavgixiov, 
ovy  tjxiora  rov  ueyiorov  jio/JojLiarog  yevojuevoi 
xdroyoi.     Theophylaktos  S.  38^^. 

331.  dvboMv  ydg  ejiicpavoiv  Tzdoa  yrj  rdcpog  xal  ov  or}]ÄCüv 
juovov  ev  rfj  olxela  orj/iiaivet  eTiiygacpi^.  Thukydides, 
Buch  II  Kap.  43  §  3. 

332.  elöeroL  jnt]deuia  oojrrjgiag  enrlv  elTilg  dxorrog  ßaoi/Jcog 
övjußovXevoj  oojCeoi^ai  viuv  Ö7i)j  dvvarov.  Xenophon. 
Anabasis  Buch  II  Kap.  1  i^  20. 

333.  ngoxaraoxevrj  (Y  iorl  rijg  (pavraoiag  dvayxaia. 
Philo,  Somn.  Buch  I  >;  4. 

334.  aA/'  fj  Kelrwv  ukr  ravra  gaov  effegev  äygoixta. 
Juhan,  Misop.  S.  342  B. 

335.  hrevdev  fj  rr/g  dvd'gco7i6ry]rog  xarecpayriGi}}]  (pvotg. 
Kvrillos,  Euthvmios  S.  4^-. 


•     u     • 

ii. 


\ 
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336.  ihg  f]  ße/a  rcbv  evayye/Jcov  {'(ptjyelrai  (pojvrj.  Theo- 
doros,  Theodosios  S.  4^**. 

337.  juero7i(6gov  Jiagevexvjirev  wga.   Theophylaktos  S.  51^. 

338.  jiier^  ov  tioIv  xdxeivovg  f]  rd)v  vödrojv  dieyg/joaro 
oTidvig.     Theophylaktos  S.  61-. 

339.  oTioTa     al    rcbv    "EXXiqvayv    edekovoiv     dyioreiat    ^^tA.  Femin.  pi. 
Agathias  S.  28  2«. 

340.  ovdev    eorc    yeveodai    rcbv    öeovrcov.       Demosthenes,  Neutr.  sg. 
Olynth.  I  §  15. 

341.  ovdev  ydg  öoxel  rovrcov  ovre  ßeßaiov  ovre  juovtjuov 
ehm.     Plato,  Symp.  S.  184  B. 

342.  euol  roLVVv  öoxeT  ov fxßolov  elvai  ro  cpgeag  e7iiorY]fii]g. 
Philo,  Somn.  Buch  I  §  2. 

343.  o  di]g  eyei  cfvoiv  eixovoav  dviuieguorajuevoig  rcjJg  ocb- 
jiiaoiv,  ogyavov  cbv  (^coi]g,  dvajivofjg  xrk.  Philo,  Somn. 
Buch  I  §  20. 

344.  ort  ipvytjg  eoriv  dyyeiov  ovx  dyvoovjuev.  Philo,  Somn. 
Buch  I  §  26. 

345.  jzäv  ro  7iXri§og  yv  rov  laov  Tcgooevyofjievov  e^co  rf] 
cogci  rov  ßvjuidjiiarog.     Ev.  Lukas  1, 10. 

346.  T/]s  ßaoileLag  avrov  ovx  eorai  reXog.  Ev.  Lukas  1,33. 

347.  rooavrrj  cpßogd  xal  nXfjßog  enexeiro  xaxiag  roTg  Tigdy- 
fiaoiv.     Plutarch,  Perikles  Kap.  39  g  170. 

348.  ycoglg  uev  ydg  rcbv  Ilegoecov  exeero  rd  oorea.  Herodot  Neutr.  pi. 
Buch  III  Kap.  12. 

349.  dß/.a  ydg  olg  xelrai  dgerrjg  /ueyiora  xrL  Thukydides, 
Buch  II  Kap.  46  §  1.^ 

350.  . .  .  Tiag"  olg  legd  eoriv  "Hgaxleovg.  Dio  Chrysostomos 
S.  13^1 

351.  rcbv  re  öia§}]xcbv  xal  rcbv  e^n](piojiievcov  fjhJe  rd 
ävrtygacpa.     .Appian,  Buch  III  Kap.  11. 

352.  goit,cp  ydg  nollo)  xal  rayvrrjrt  ov  orad^jurjrfj  rd  exelvov 
ecpegero  ßelr].     Agathias  S.  32 ^^ 

Lindhamer.  3 
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Mascul.  sg.         353. 


Mascul.  pl. 


Femin.  sg. 


354. 


355. 
356. 
357. 
358. 
359. 
360. 
361. 
362. 
363. 
364. 
365. 


366. 
367. 


« 


b)  im  Akkusativ. 
Tov    iih'    de    JiaTöa    svoov    avrov    ol    iiertorieg    ovxtri 
Tiageovra  d//ri  tiowtov  y.aTnxojieiTa.    Herodot,  Buch  III 
Kap.  15. 

OTi  jLikv  ovr  yv  TiotT  o  yJoxcoij^  fj  t6  xalovjuevov  naiTzd- 
/.rjjLi"  t]  70  7iaXijj.ßolov  i)  rd  Toiama  Qr]juaTa  ovx  ijöeiv 
JZOOTSOOv  '  vvv  ö^  ii}jyrjT)]r  tovtov  kaßojy  rrjg  dnd- 
otjg  y.axor]&€iag  jn8udd}]xa.  Aeschines,  Rede  11  §40. 
ov  TOV  TO)v  ßavavowv  xai  äyooaiov  äyajia  ejiaivov. 
Dio  Chrvsostomos  S.  8^. 

koyov     ETioiovvTO     Tijg     doerijg     xai     rt^jg     dvrduecog. 

Plutarch,  Perikles  Kap.  12  g  159. 

ov   xazd    vojLiov    dgdoag    tov   'E/JJ]vo)v.      Pausanias 

Kap.  5  §  4. 

Ixuayeiov  T)jg  dnooTO/dxrig  doeTijg  tov  tavTOJV  Ijtoujoav 

ßlov.     Kyrillos,  Euthymios  S.  5 2^. 

TOV    TiOLxikov    xal    evcoö)]    Tfjg    xriTa    iJeov    ^0)ijg 

eiav&ovoi  xaoTiov.     Theodoros,  Theodosios  S.  4^. 

TCüv  löiojv  exaoTog  tzovcov  tov  TTjg  dyn{}o£Qyiag  eßkd' 

oTijoav  äoTayvv.     Theodoros,  Theodosios  S.  4^'. 

tov   vjiko  nvTrjg  TYJg  'haMag  xal  tov  jLiij   TzdjiiTiav  djio- 

XwAEvai  dvagoty^ovreg  xivövvov.     Agathias  S.  27 ^ 

TOV  TOV  avToxoaTooog  xaTr]vrf/]jU}]oe  ydfiov.     Theo- 

phylaktos  S.  51^*'. 

Tovg  'Aß}]vaia)v  xdkei  Tioeoßeig.    Aeschines,  Rede  16 

§^59.      ^  "     . 

KaToaQ    tovc    II  o  1.171}]  10  v     OT)]oag    ävöoidvTag    zovg 

löiovg  E7i}]^Ev.     Plutarch,  Caesar  Kap.  57. 

oJov  TiaiöoToißyj  zivl    xaka)g    Ttoog  Tovg    TYJg  äaxrjaeojg 

dkeicpoiTL  dy  CO  vag  toj  jiiaxagiw  7igooegovr]oav  Oeodooio). 

Theodoros,  Theodosios  S.  2P^. 

TiageX^üJv  ö  ''AgioTodtjuog  TiolXrjv  tiv'  evvoiav  dTiiy/yEile 

TOV  (PlXijttiov  jzgdg  ttjv  nohv.    Aeschines,  Rede  5  §  17. 

Iva  jid]  jLiaxgoÄoyöj  ttjv  tov  tov  öie^icov  V7iegr](paviav. 

Aeschines,  Rede  7  §  22.  , 


•        •  r 


368. 
369. 


370. 


371. 


372. 


373. 
374. 
375. 


376. 
377. 


378. 


379. 


380. 
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dXX'  dgyj]v  juev  TavT7]v  EJioirjoaTo  töjv  EVEgyEOiwv  xtX. 
Isokrates,  Paneg.  §  48  b. 

xivdvvEvoco  xal  Eycb  ovy  (hg  ov  MyEig,  d)  ZdoxgaTEg,  d)ld 
xa{^'  "0^u?]gov  cpavXog  wv  im  oo(pov  dvögog  Uvai 
^oiv7]v  äxXrjTog.  Plato,  Symp.  S.  174  D. 
oyedov  dnavra  rd  xaTa  t}]v  olxov iuiEvt]v  ev  ovy  oloig 
JiEVTYjxovTa  xal  Tgiol  eteolv  vtzo  /iäav  dgyj]v  etieoe  rijv 
Tcojuatwv.  Polybios,  Buch  I  Kap.  1  §  5. 
Tgojiijv  Se  '  Tioüjoag  avT cbv  loyvgdv,  T?yr  liev  tcov 
ßagßdgojv  xaTEJiavoE  ToXjiiav  xtL  Polvbios,  Buch  I 
Kap.  9  §  8. 

.  .  .  Eig  ov  xal  Ttjv  xaTaoTgo(p7]v  E7Toi7]od/biEda  Tfjg 
öXfjg  xaTaoxEvrjg  xal  Trjg  ÖEVTEgag  ßvßXov. 
Polybios,  Buch  I  Kap.  13  §  5. 

xi]gvxog  7]  Eg^ui]vEOjg  EyEi  Ta^iv  ngog  tov  vnoßdllovTa 
vovv.  Philo,  Somn.  Buch  I  Kap.  29. 
7]  ÖE  MaxEÖovix))  övvaoTEia  t7]v  IlEgowv  xa§Ekovoa 
loxvv  xtL  Dionysios  von  Halikarn.,  Arch.  Buch I Kap. 2. 
SiaXEXTixov  TE  TYjv  Ta)jnaixi]v  ixjuaädjv  xal  ygaaud- 
TCDv  EJityojgiwv  kaßwv  i jt igt 7] iu7]v  xtL  Dionysios 
von  Hahkarn,  Buch  I  Kap.  7. 

xal  ydg  ol  ^covTog  ßagwo^usvoi  Tyv  övvajuiv  cbg 
d^iavgovoav  amovg  xtL  Plutarch,  Perikles  Kap.  39. 
To  (pvoEi  jUEyaXovgyov  amov  xal  cptkoTiiJLov  ai  jzokkal 
xaTog§ajoEig  ov  Jigög  dnokavoiv  hgEnov  tcüv  tietio- 
vYjiiiEvwv.  Plutarch,  Caesar  Kap.  58. 
xal  "AkE^avögog  exjiejujiei  t&v  yjikojv  xal  to^otcov,  ojote 
avTcov  dvaoTElkai  ttjv  ExögojuYjv.  Arrian,  Anab. 
Buch  I  Kap.  7  §  9. 

d  Tolvvv  Eigf]XE  TiEgl  g7]Togixi]g  (pikovELxoTEgov  tov  ^e- 
ovTog  Fogylov  xal  ZmxgaTovg  vjzo^^EjUEvog  ovvovoiav 
"Ä^iqvrjoi  (pEgE  EmoxE^'cojUEßa.  Aristides,  Rede  45  §  4. 
7io)g  ovx  aTOTTOv  TooovTov  jigoEyovTa  ipikaviJgmma  xal 
fiEyakoxpvyla  tyjv  tov  ßaoxaivEiv  öoxeTv  TiagEyuv 
kaßijv  00a  yE  ex  twv  koycov.    Aristides,  Rede  45  §  117. 

3» 
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381.   Koavacp    de    "AjucfixTvcbv    eJiavaoTag,    dvyarfoa    oficog 

r/wv  avTov  xtL     Paiisanias,  Att.  Kap.  2  i^  15. 
882.  6  de  'leocovvLiog   oorog  eyei  /uh  xai    a/lwg  öo^av    noog 

äTzeyßeiav    ygdy^cu     rcov    ßaoiÄecov    TzAijr    Ih'TiyoroiK 

Pausanias,  Att.  Kap.  9  §  8. 
888.  Tc7)v    noAÄcbv    oicoTirj^hicov    ro    orjiTev    rov   jiDjxovg    ov 

öiacpev^erai  öo^av.     Libanios,  Hede  11  >}  48. 

884.  ijg  ye  ärfavieg  rrjv  'C,r}T7]oiv  cZxioav  ri]v  ziöhv.  Liba- 
nios, Rede  11  S  ^1. 

885.  cbg  hl  tovtco  y^^evöet  xal  rcov  äl'Acov  tnaivojv  äcpai- 
oovvxai  T)]v  Tiionv.     Libanios,  Rede  11  ^^  öO. 

886.  oxt]va)oavTeg  Ök  ev  reo  rcmcp,  co  ryjv  avrrjg  edojy.e  nooo- 
rjyootav  f]  yvvr].     Libanios,  Rede  11  Ji  59. 

887.  ovTLvog  nnrgdg  äylov  dvayodifaoßdi  itjv  h'  oaoy.l 
TioAneiav  y.ehvf^elg  ävajuovi^g  Jidorjg  ;^co^fs  ^eidofial 
001  y.e/,evoavTL     Kvrillos,  Euthvmios  S.  6\ 

888.  xard  Ti)v  Ka:i:iadoy.ojv  urrdQ/ji  '/cooar.  Theodoros, 
Theodosios  S.  6  ^ 

889.  Evkoyia  :io6(faoiv  laßovoa  rijg  xnrd  {^eov  nokneiag 
xbv  f|  avrrjg  jigoeAßovra  xal  jiajFoa  yvcooioaoa  rovrov^ 
Theodoros,  Theodosios  S.  7-. 

890.  xfird  ÖE  T))v  'AvTiO'/ov  yevo/uevog  iisyaÄojioAiv. 
Theodoros,  Theodosios  S.  9^ 

891.  Heodooiog  ri]v  äyiav  rov  §eov  xaTakfuißdvet  Tiokiv. 
Theodoros,  Theodosios  S.  12*^. 

892.  eig  dvaI^r]T7]oiv  hoejiero  rcov  iterd  novcov  lag  fieUrag 
Tiüiyjoaiiievojv.     Theodores,  Theodosios  S.  18^. 

898.  Ti]v  Tovde  tov  öoovg  xaialaußdvei  xoQvq)ijv.  Theo- 
doros, Theodosios  S.  14-1 

894.  ovx  djib  TOÖ710V  de  ^aot  eJvai  doxel  .  .  .  rijv  ixÖQO/Liijv 
xaxanavoai  tov  koyov.     Agathias  S.  19'. 

895.  rriv  JE  rrjg  y)vyj]g  dgaTzerevoj  evyEveiav,  Theophy- 
laktos  S.  4^^ 

896.  dkovg  vJio  rivog  tcov  'Pco/iaixdjv  fiyEjuovojv  ro)v  Eig^ 
cfgovgdv  ovvTETayjUEvcov  rov  "lorgov,  ro  te  yEvog: 
EÖi]Xov  xtL     Theophylaktos  S.  48 '^ 
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397.  ovTCü  ^'  ävcü  ro  Jigäyju    i^dgag  E(pß6jn]0E  juov  ralg  öin- 
ßoAdtg,    rag  alriag   ävari^Eig    rcov    nEngay jjlevov    oj' Femin.  pi. 
roTg     EjuoTg     koyoig    dkkd     roTg    onloig     rov     ^lUtctiov. 
Aeschines,  Rede  3  §  10. 

398.  rag  öh  exeIvcov  äveldw  nolEig.    Pausanias,  Att.  Kap.  9 

§  ^' 

399.  ETIL  rag  {^rjxag  7]?3e  ra)v  ßaoilEwv.    Pausanias,  Att. 

Kap.  9  §  8. 

400.  rov  jUEv  ovv  rov  ocb/uarog  ev  vEorrjri  Jigog  rag  £jii{}vju[ag 
(pkoy/udv  xarEoßhvvEV  ovrog,  üjote  reo  juev  cpoßq)  olor 
xEvrgotg  rtol  rag  avrov  xa§r]?.ovoßai  odgxag.  Theo- 
doros, Theodosios  S.  20  ^ 

401.  (pßdvEig  rag  rcov  tioIejuLlcdv  e^eIcov  ogjudg  xrl.  Aga- 
thias S.  27 1^. 

402.  vTib  rag  rcov  jzokEjuicov  iylyvovro  yEigag.  Agathias 
S.  152 1^ 

403.  6  Tcldoag  xagSiag,  xal  vEcpgovg  ImoI^Ev^ag  xal  onldyy- 
vcDv  EcpEvgcüv  rag  ovvß EOEig.  Adreas  von  Kreta 
S.  1277  A. 

404.  'Ogcpia    Öe    rov    Oidygov    ärskrj    djiETiEjuipav    e^   "Aöov,  Neutr.  sg. 
cpdojua    ÖEi^avTEg   rfjg    yvvaixbg  Ecp*  i]v  f]XEv.     Plato, 
Symp.  S.  179  D. 

405.  xdjuavrcp  örj  JigEJZEiv  Evojuioa  tov  juev  dgyiEgEoyg 
juijLi7]oaoßaL  rb  jU£ya/,6yjvyov.  Josephos,  Arch.  Buch  I 
§  12. 

406.  ovrE  rb  jufjxog  aiöovvrai  rov  TzokEfiov  ovrE  rb  7i)S}dog 
rrjg  xa^aovo7]g  'Pco/LialcDv  organäg  xrl.  Josephos,  Bell, 
lud.  Buch  I  §  8. 

407.  fjrrri'&Y}  rov  jid§ovg  Tigbg  rrjv  öyjiv,  SorE  xkavßjuov  rE 
grj^ai  xal  7i)S]^og  Ixyiai  öaxgvojv.  Plutarch,  Perikles 
Kap.  86. 

408.  avrbg  juev  ig  rb  eoyarov  eI&cüv  xivövvov  diEcpvyEv. 
Pausanias,  Att.  Kap.  9  §  6. 

409.  EJidEArjojLiai  ydg  Eig  rb  rrjg  Ad(pv7]g  oodxig  Eioijlßoi' 
TEjUEvog.     JuUan,  Misop.  S.  446  B. 


Neutr.  pl. 


Mascul.  sg. 


38 

^ 

• 

39 

409a 

LO  Kaioao  eig  to  Trjg  Tvyrjg   eoxerai  rejuevog.    Julian, 

425. 

ejiiol     de    ngbg    rov    loyov     vnb    rcov    rrjg     jiar^/^og  Mascul.  pl. 

Misop.  S.  446  C. 

ekxojLievcp  öixaicov  xal  co  övoTv  rjv  dvdyxf]  Mregov  xrL 

410. 

elg  de  y.al  rovro  rig  eoyov  {^elxo  oaxpooovvrjg  äney^EO- 

Liban.  XI,  8. 

§ai  Tidorjg  ^öov^g.     Julian,  Misop.  S.  443  B. 

426. 

TOi^Ta    ydg    jzdvra    vno    ßi?]g    yiyvovrai    rov    iJegfiov.  Femin.  8g. 

411. 

TO  Tfjg  §eiag  ynonog  idiJiÄaoiaoE   xdlavTOv.     Theo- 

Hippokrates  p.  534^^. 

doros,  Theodosios  S.  5'. 

427. 

ejuol    de,    cb   "Ai^fj vaioi,    ovjußeßrjxe    rijg    Ai] juooßevovg 

412. 

omcog    TO    rrjg    oaoxog  xai^aigöjv  (pg6vr]jua  Jiäoiv  ev- 

dxovovri    xarriyogiag    ^ly]    re    öeToat   xrX.     Aeschines, 

rev^ev  yiverat  xardÖrjAog.    Theodoros,  Theodosios  S.  21'^.                     4' 

^ 

Rede  11  §  2. 

413. 

ev^a  TO  rrjg  yrjg  rfj  yfj,  e^  tjg  £?j](p§r]juev,    ä7io7ih]Qov- 

428. 

xalroi    roGOvrov    rrjg    exeivcDv    fjrrcbvrai  dvvdiuecog  ev 

fXEv  yoeog.     Theodoros,  Theodosios  S.  21^0. 

t 

reo  ygdcpeiv  öoov  xal  rrjg  yvcojiiijg.    Josephos,  Bell.  lud. 

414. 

äjuqpiyvovvreg  rd  eoöjueva  xal  ro  dord&jLHjTOv   deöioreg 

Buch  I  §  14. 

rfjg  Tvyii]g.     Agathias  S.  24^. 

429. 

.  .  .  rfjg    avrov    jueraoxEtv    tvyrjg    re    evloyiag    cj)oneg 

415. 

jiEidmv  vjLiäg  jut]  Jioooeyeiv  rolg  rag  jiidy ag  xal  rd  tcov 

ecpodiov  dgerfjg.     Theodoros,  Theodosios  S.  9^. 

Tiooyovojv  /JyovoL  rooTiaia.   Aeschines,  Rede  18  §  64. 

430. 

rrjg  d^lag  ovx  ecpixvovjuai  rov  enaivovjLievov  oeßao- 

416. 

rd   u€v  öorä  TzooriüevTai  tcov  d:ioy£VOjLC£vcov  jiQOTOiia, 

jiiiov  Tiargog,     Kyrillos,  Euthymios  S.  3^^. 

Thukydides  Buch  II  Kap.  34  §  2. 

431. 

fierd  rov  rfjg  Kannadoxojv  jueroixijoavrog  ycogag  xara- 

417. 

ovucpeoei    rolg    äoyovot    cpoovi] /.lara    fieydka  syytveoßai 

/ujujidverai  ex  ßeov  oixovojuiag.   Kyrillos,  Sabas  S.  222  ^l 

TCOV  doyo^uevcov.     Plato,  Symp.  S.  182 C. 

432, 

äXl"  6  ßeog  6  Jidvrore  rfjg    rcov    dvßgcojicov    ngovocbv 

418. 

TovTWv  evexd  fioi  xal  rd  rcovde    tTifj/j'^e  örjAchoai  egya                     '*^ 

"* 

ocorrjgiag    vTcorißerai  reo  jnaxagicordrco  Tiargidgyco  xrL 

re  ojioTa  sTioa^av.     Pausanias,  Att.  Kap.  6  §  1. 

Leontios  S.  18^1. 

419. 

y.al  0i/Jraigog  ujua,  o)  rd  ygijaara  ijierhgajiro  Ävot- 

433. 

.   .   .   Sediora  jurj   ol  ßdgßagot  ovroi  rfjg   rov  avroxgd- 

jLidyov.     Pausanias,  MX.  Kap.  10  §  4. 

rogog    xaraßeovreg    fj/uxiag    ävijxeora    egya  'Pooualovg 

420. 

xal  juaxgorega  fikv  do^co  rov  xaigov  leyeiv.    Libanios 

ögdocooiv.     Prokop  S.  8^ 

Rede  11  ^  43. 

434. 

rfjg  juev  yeirovog  ovx  e^aviorarat  yfjg.    Andreas  von 

421. 

xaßdjtsg  rivl  xgovvco  rfj   ßeiu  ydgiri    rd    rrjg    öiavoiag 

Kreta  S.  1280  B. 

avrov    TiagaßtuFvog    yei/.r]    xrL      Theodoros,    Theo- 

435. 

fj  juev  ekevßega  xal  ocbcpgcov  ya/ieri]    xdihjrai  jiDjSevog 

dosios  S.  4^1^. 

ovoa  rcov  avrfjg  xvgia  xrL    Dionysios  von  Halikarn., 

422. 

rd  rov  Tiavagiorov  Tigeoßvrov  eig  dvva/uiv  dvajudrreo- 
i}ai  onovdd'^couev   xarog&couara.     Theodoros,  Theo- 

Script, rhett.  S.  446.^ 

dosios  S.  5-1                                                                                          ^       • 

*^^ 

d)  im  Dativ. 

c)  i  m  G  e  n  i  t  i  V. 

436. 

öiertjgijoev  äoßeorov  rfjv  /.ajujidöa  rfjg  Tiagßeviag  rw  t  ?}g  Mascul.  sg. 

423. 

Ol  de  TikeToroL  ev  raig  övoxojgiatg  öia/jidorreg  xard  vorov 

evoTiAayyvLag    xal     ovjujzaßeiag    xaraxexooLü]iiev7]v 

eyevovTO  rov  rcov  Tioketiiicov  orgarov      Prokop  S.  12^. 

elaicp.     Kyrillos,  Euthymios  S.  12 ^ 

424. 

u}]    juiel^ovg    edei  rov    eavrdjv    dva(fav}']vai  Aeonorov. 

437. 

xal    ä^dvarog    imagycov    vojiioig    vTioxelodai    i^avaTou  Mascul.  pl. 

Andreas  von  Kreta  S.  1285. 

fiveoyero.     Kyrillos,  Euthymios  S.  4-\ 
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438.  TOVTO    de   Tolg    TeXecoregoig   rijg    äoxjjoeog  TTooaßaiveiv 

ßovXoiuEvog  novo  ig.      Theodoros,    Theodosios  S.  14  ^^ 

Femin.  sg.         439.  sjiavekdövra    de    ig    Maxeöoviav    ev    JiaoaoxeinJ    eJrai 

Tov  ig  Tr]v  ^Aoiav  oroXov.    Arrian.  Anabasis  Buch  I 
Kap.  1  §  3. 

440.  Baoikeiog    de    rig    rf]    tov    jioeoßvreoiov    Terijurj/uevog 
rdiei  xtL     Theodoros,  Theodosios  S.  22'. 

441.  (pooTTjoiov  dtx7]v  iv  rf]  Toyv  pLOvnyJbv  i^eXaiii^^av  Tioli- 
xeia.     Kyrillos,  Euthymios  S.  5^-. 

442.  Tag  TleooiyAg  Jigd^eig  tTj  t?)s  dii]yy)oeo)g  ävaTivd^ayuev 
cpooixiyyi.     Theophylaktos  S.  491 

Femin.  pi.         443.  ov  yäo    ä}.Xo(pvkovg    ^ye/novag    ovök  ßaoßdoovg  ßaodelg 

xaT}]ycoviojuevov  dvöoog  de  'Pwaaioyv  y.oaTiöTov  Tvyaig 
xeyoYjiÄevov  naiÖag  xal  yevog  doöijv  dv)jo}]x6Ta  Ta7g 
TTJg  TZfiToidog  iTiLnouTieveiv  ov iKpoGalg  ov  xakojg  el/ei'. 
Plutarch,  Caesar  Kap.  56  S.  418 '\ 
444.  fiXlov  dixr]v  Tiäoav  Ti]v  vnovodviov  TaTg  olxeiaig  to)v 
doeTwv  xaTecpatdovvev  dxTioi.  Theodoros  Theodosios 
S.^  9  ^3. 

Neutr.  sg.  445.  6  ök  "Icodvvjjg  ooov  dvöoöjv  vjieoeTye  7ili]§ei  tooovtov 

iketneTo   tw   Tomo.     Josephos,    Bell.  lud.  Buch  V  sj  9. 

Neutr.  pi.         446.  Toig   Töjv   xoaTovvT o)v   XQrJTcu   voaljuoig.      Agathias 

S.  17^ 

Oft  steht  beim  Genitiv  noch  ein  Adjektiv,  so  daß  sich 
Typus  3  und  5  vereinigt  finden: 

447.  äjzag    avToTg    6    tcöv    "PconaUor    enijh^Fv     OToaTog. 
Agathias  S.  151  ^\ 

448.  iv  Toj  OTirjkaiqj  tovtco  avXii^erai,  iv  co  t6  ayiov  avTov 
xaTdxeiTüi  /.eiif^avov.    Theodoros,  Theodosios  S.  14 -^ 

449.  Tiao    oig  äjzav   eo7i7]OTixrjg    löeag  ivdeooeaaL  yevog. 
Andreas  von  Kreta  S.  1280  B. 

Neutr.  pi.         450.  rd  devTega  Aoyojv  öveTai  (peyyrj.    Philo,  Somn.  Buch  I 

§72. 
451.  rd    jiivQia    Tcov    ^ojojv    rcoixikojg    iyxaTeonaoTai    yemj. 
Andreas  von  Kreta  S.  1280  B. 


Nominat. 
Mascul.  8g. 


Neutr.  sg. 


•        • 


•     • 


•       • 


Y  .      .         ^ 


♦      » 


452.  oa<pa)g  xal  dxQißcbg  rd  xaTa    tov    övodgeoTOV    ctv'^ov  ^^^^^^-^^ 
ovveygdxpaTo   ßiov  xaTa  nXdTog.     Kyrillos,  Theodosios 

S.  IIP. 

453.  'iva  xal  tov  änoxeifievov  avTw  Tfjg  öixaioovvjjg 
iv  xaiQco  eMhcp  ovv  ixeivco  dvadi^orjTai  OTeq)avov. 
Theodoros,  Theodosios  S.  16  ^^ 

454.  ooa  änXcbgTip  Jiokvwövvov  töjv  dv&QCüJicov  Tiegtexei  ^^emin.  sf^. 
i^corjv.     Andreas  von  Kreta  S.  1273  A. 

455.  äv^QcbnoLg  t6  devaov  Tfjg  omTi^giag  dvaßlv^ei  ra/ia.  Neutr.  sg. 
Kyrillos,  Theodosios  S.  l^o. 

456.  6  jiiaxdotog  xal  tov  '&eov  äv^gconog  TaTg  jueTa  daxgvcov 
TigooevyaXg  xal  TaTg  navvyoig  Tfjg  jf^a/^jumöiag  djio- 
xooveTai  oTdoeoiv.     Theodoros,  Theodosios  S.  20^'. 

457.  ovx  äv  Tig  elxdoairo  ßeov  jueyaXoÖMgedv  tm  oixetco 
TYJg  eavTov  yeigog  ovvejbLJigejiovoav  7i)Ao[xaTi.  Andreas 
von  Kreta  S.  1269  C. 

6. 

Ein  Pronomen,  meist  Neutrum  sg.,  vom  dazu  gehörigen 
Adjektiv,  Partizip  oder  Genitiv: 

a)  im  Nominativ. 

458.  'HfMV  ovSev  ioTiv  äya§6v  ällo  et  jui]  önla  xal  dgeri), 
Xenophon,  Anabasis  Buch  II  Kap.  1  §  12. 

459.  lÖLOv    ydg   ti    ovveßf]    xal    7iaga7ih)oiOv    exaTegaig   Talg 
jiegl  TOV  jiog'&judv  ixTiojuevaig  nohoiv.    Polybios  Buch  I 

Kap.  7  §  1, 

b)  im  Akkusativ. 

460.  OvTog   jiiovovg    ißovXeTO    7)juäg  dxkrjgovg  elvai.     IsaiosMascui.pl. 
Rede  1  §  10. 

461.  evgioxeoßai  äv  Te  övvavTai  dyaüov.     Xenophon.  Ana- Neutr.  sg. 
basis  Buch  II  Kap.  1  §  8. 

462.  ovöev  (p7]ijii  ällo  imoTaadai  i)  rd  igwTixd.  Plato, 
Sympos.  S.  177  E. 

463.  im  Tijv  ovöev  eyovoav  ijncpaveg  dgyaiokoyiav  aTiexhva. 
Dionysios  von  Halikarn,  Arch.  Buch  I  Kap.  4. 


\^      >* 


Mascul.  sg. 


Femin.  sg. 


Neutr.  sg. 
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464.  ^YjT  av  avToi  ri  evdvjurj^evreg  jueya  xü.  PhilostratoSy 
Bioi  Soph.  Kap.  21. 

c)  im  Genitiv. 

465.  Kgazovvreg  reo  noUfxco  UeoSixxav  KaXhodevovg  fjyov- 
fj^evov  ävoyäg  jiQog  avrov  ejioirjoaoß^e,  det  xivog  nooo- 
doxouvreg  rcbv  öixaicov  revieo&ai.  Aeschines,  Rede  9 
§  30. 

7. 

Ein   Adjektiv   vom    dazu   gehörigen   und   oft    durch  xal 

verbundenen  zweiten  Adjektiv  bezw.  Partizip  und 

Substantiv: 

a)  im  Nominativ. 

466.  Ordeuia  ydo  äxoißijg  l^eh'jlväe  Tzeol  ahcbr  "Elhjvlg- 
loTooia  ßiyoi  rcbv  xruT  ijuäg  yoovcov.  Dionysios  von 
Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  5. 

b)  im  Akkusativ. 

467.  "0?.r]v  rr]v  Ttooslav  }]vayxai^6i^iE\f  imoaheiv  Arjfioo^hrjv 
ä(p6or]Tov    ovra    y.al    ßaohv    äv^QCOTiov.     Aeschines, 

Rede  6  §  21. 

468.  (he  oljuai  Jioog   ävÖoelov  ßovkojtievov   ehnt   xal   voui- 
jLiov  f]yetLi6va.     Dio  Chrysostomos  S.  2  ^. 

469.  Ti/.eiorrjv  eo/ov  vavrixrjv  övvafÄtv.  Dionysios  von 
Halikarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  3. 

470.  Iva  ziäoav  e^a/My^j]  xoouLxrjv  Tzaiösvoiv.  Acta  Phi- 
lippi  S.  5  '\ 

471.  UTid  rrjg  Tco/ualcov  Tiokecog  ai  t6  ßgayviarov  djieyovoai 
tj^uEO)]oiov  öidoTr]^ua  ödov.  Dionysios  von  HaUkarn.^ 
Arch.  Buch  I  Kap.  14. 

472.  Tig  aliia  jukv  elg  odoxa,  elg  dorä  de  ro  (pkeyjua  xal  ro 
uev  Tirj^ag,  ro  de  rvgd)oag  elg  ev  dyei  Ttaodöo^ov  ovy- 
xoLfxa]  Andreas  von  Kreta  S.  1280B. 


•      ^' 
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c)  im  Genetiv. 

473.  'Qg  ei  juf]  xard  xoivov  ndoy^jg  öjuov  Tigovxeizo  rrjg  dga^ 
xrjg  cpvoecog  xb  rrjg  roojirjg  djiooxlaojua,  Andreas  von 
Kreta  S.  1281A. 

d)  im  Dativ. 

474.  Kooxoi  je  fjoav  negl  röv  rojiov  ev  jualaxf]  cpvojuevoi 
xal  ßa^&eta  xf]  nöa.  Aehan,  Var.  bist.  Buch  13  Kap.  1. 

475.  oyeöov  xi  änaoi  nagayereod^ai  xoig  jiejiQay [levoig 
ivvejieoL     Prokop  S.  5\ 

8. 

Ein  Adjektiv  oder  Partizip  von  einem  dazu  gehörigen 

Präpositionalattribut: 

476.  ''Er'    jiolvxQonoig    ydg    ^v jucpogaTg    enioxavxat    roa-MascuL 
cpevxeg.     Thukydides,  Buch  II  Kap.  44. 

477.  x6    ev   Oexxa/Ja   eXdv&avev    avxco    xoecpojuevov    axod-  Neutr. 
xevjua.     Xenophon,  Anabasis  Buch  I  Kap.  1  §  10. 

478.  xcp  de  ^leocovvuco  xdya  ij.ev  nov  xal  uAAa  fjv  ig  Avoi- 
jLiayov  eyxhjjuaxa.     Pausanias,  Att.  Kap.  9  §  8. 

9. 

Ein  Adjektiv  oder  Pronomen  vom  dazu  gehörigen 
Substantiv  und  Genitivattribut: 

a)  im  Akkusativ. 

479.  To7g  xdg  toxoglag  ovyygdq^eiv  ßoidojuevoig   ov  juiav  ovSe  Femin.  sg. 
xfjv  avxi]v  oQco  xrjg  OTiovöfjg  yivo/uevrjv  alxfav.     Jo- 
sephos,  Arch.  Buch  I  §  1. 

480.  ev  äjiaoi  Öe  d^avfiaoxrjv  eJiidei^djiieyog  (pvoeayg  loyvv. 
Josephos,  Arch.  Buch  I  §  11. 

481.  juadovoi   ye   di]  Jiagd  xrjg    loxoQiag   öxi  juvQtag    ijveyxev  pemin.  i>L 
dvÖQcov    dg  ex  dg.     Dionysios    von    HaUkarn.,    Arch. 

Buch  I  Kap.  5. 

482.  ol   xooovxov   TcegSevxeg    avxf]    dvvaoxelag    jLiey e^og.  ^entr.  sg. 
Dionysios  von  HaHkarn.,  Arch.  Buch  I  Kap.  5. 


Femin.  sg. 
Femin.  pl. 


Mascul.  <f^. 


Jseutr.  sg. 
JJeutr.  pl. 
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b)  im  Genitiv. 

483.  "AW  vTiexxavjua  xal  'ddooog  ovoai  7106g  rä  i^dD.ovra 
jueiCovojv  evhixTov  ejzivotag  Tioay jLidTO)v.  Plutarch, 
Caesar  Kap.  58. 

c)  im  Dativ. 

484.  Ilwg  yäo  6  if]  yeioovi  Tzoooxexrjxcog  töjv  7ia{}o)v  ein]- 
i^Eiq  xtL     Andreas  von  Kreta  S.  1269D. 

485.  6  dk  iv  Kooiv§cp  nokkaTg  xal  noixi/.aig  yorjodiievog 
ßiov  fxexaßokalg  öid  lijv  vTiEoßdXkovoav  djiooiav. 
Aelian,  Var.  bist.  Buch  IX  Kap.  8. 

10. 
Ein  Adjektiv  vom  davon  abhängenden  Genitiv: 

a)  im  Nominativ: 

486.  Xo7]udTOJv  Toivvv  TooovTov  yevEoüai  xgeiirojv  ojoiT 
oxi  fxev  xal  rovg  äyoovg  ijcpiei  t/]  tto/.ei,  Jiaguj/um  xt/.. 
Aristides,  Rede  46  §  118. 

487.  öuoiog  Evoid}]  tc7)v  \}eo)v.     Acta  Phüippi  S.  2  ^. 

488.  iva  ä^iog  yEvcouat  T/)g  tovtov  diaxoviag.  Acta 
Thomae  S.  139  ^^ 

489.  To  ÖE  Tov  haiGov  JZEvßog  ä^Lov  i]v  daxovMv.    Herodot, 

Buch  III  Kap.  14. 

490.  UEord   d'  fjv  JidvTa   ßoovßojv  uEid  Nsowra.     Josephos, 

Bell.  lud.  Buch  I  i<  5. 

b)  im  Akkusativ: 

491.  Tov  S'  äovvraxTOv  xal  ßdvavoov  öyXov  ovt  äjuoioor 
Elvai  lr]uudTCüv  xtL     Plutarch.  Perikles  Kap.  12. 

11. 

Ein  Adjektiv  vom  Adverb: 

492.  Hg  ydo  ovrojg  vTidg/Ei  cpavkog  fj  gd^vfiog  äv§oo)7io)v 
xtL     Polybios,  Buch  I  Kap.  1  §  5. 

493.  ovTO}g  elolv  äükiot.  Dionysios  von  Halikarn.,  De 
composit.  verb.  S.  32  ^. 


^* 
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12. 


Ein  Adverb  vom  davon  abhängenden  Genitiv: 

494.  MEra^v  xeaai  rfjg  äoyrjg  xal  tov  TElovg.  Polybios 
Buch  III  Kap.  1  §  5. 

495.  Tohg  E^oj  de  ßaivovzag  ägEtTJg  fxeydXaig  TiEQißdXlEi  ovjll- 
(pogaig.    Josephos,  Arch.  Buch  I  §  20. 

496.  öletiIel  tov  ""loviov  oux  ig  ro  Bqevteoiov  äVi'  lg  Eilgav 
Ol)  /Lttxgdv  äjzo  Bqevteolov  Tiöhv,  ext 6g  ovoav  oöov.. 
Appian  Buch  III  Kap.  11. 

497.  vTiEgdvoj  eotIv  navT6g  övojuaTog.    ActaPhilippi  S.  5^. 

498.  6 71  loa)  Ttg  (pEgeTai  Tfjg  ä^lag.     Chorikios  S.  80-^^. 

13. 
Ein  Verb  von  seinem  Objekt: 

499.  ^A/jJ'  ovÖEVEg  ovöev  e/ovol  ei7ie7v  7iEgl  avTcbv.  Hero- 
dot Buch  III  Kap.  26. 

500.  TotavTa  icpaivETo  7ioia)v.  Thukydides,  Buch  I 
Kap.  131  §  1. 

501.  ov  ydg  tcüv  K/.ewvvjuov   juovov  äjU(pioßr]TOvoiv   äUd  xal 

TCOV    7iaTg(pCOV     dcpEllElV     ETll     TOVTOig     EXElVCp    (pdoxovTEg 

ägyvgtov.     Isaios,  Rede  1  §  1. 

502.  ra  ygdujuaTa  7iagd  tc7)v  dgyovTO^v  ovx  idw^'ä}]  laßElv. 
Isaios  Rede  1  §  25. 

503.  ovTE  Evloyov  OVT  Eyov  eotI  (pvoLv  TovTÖ  yE.  Demos- 
thenes,  Olynth.  II  §  26. 

504.  yvvaTxag  jliev  xal  naJöag  twv  Tgtßa/dwv  7Tgov7ZEfiy)EV 
E7il  t6v  "loTgov,  dtaßalvEiv  xE/iEvoag  tov  7iOTa^6v. 
Arrian,  Buch  I  Kap.  2  §  3. 
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B.  Typen  des  eingeschalteten  Yerbums. 

Das  eingeschaltete  Verbum  kann  sein: 

1.  ein  Verbum  finitum,  s.  Bsp.  1,  2,  3  u.  a.. 

2.  ein  Partizipium,  s.  Bsp.  20,  21,  24,  73,  309  u.  a., 

3.  ein  Infinitiv,  s.  Bsp.  16,  22,  45,  275  u.  a. 

Beim  Nominativ  steht  meist  ein  passives  Verbum 
oder  ein  intransitives,  wie  ehai,  yiyreodru,  qcureGDai,  fd/leiv, 
doxfir  u.  a.  Doch  wird  das  Vorkommen  transitiver  Verba 
in  der  Zwischenstellung  von  Holwerda  (s.  S.  68)  mit  Un- 
recht geleugnet;  es  finden  sich  nämlich  auch  hierfür  Bei- 
spiele (vgl.  Bsp.  1,  2,  11.  71,  72.  319),  allerdings  bei 
späteren  Autoren,  wie  Dionysios  von  Halikarnass,  Aristides, 
Pausanias,  Theodoros  und  Andreas  von  Kreta. 

Neben  dem  eingeschalteten  Verbum  steht  oft : 

I.  ein  zweites  Verbum, 

und  zwar  ein  Verbum  finitum.  wie  rV?,  /Jyerai,  ÖoxeT,  eq)§Y], 
oluru  u.  a.,  ein  Partizip,  ein  Infinitiv  oder  ein  durch  y.al 
mit  dem  eingeschalteten  verbundenes  Verbum,  s.  Bsp.  60, 
62,   102,  214,  253,  438  u.  a.; 

II.  ein  Adverbium, 

vgl.  Bsp.  6,  27a,  46,  84,  100,  128  u.a.; 

III.  ein  Subjekt. 

vgl.  Bsp.  29,  35.  42,  97,  342  u.  a.; 

IV.  ein  Objekt  im  Akkusativ, 

vgl.  Bsp.  64,  66,  72,  246  u.  a. ;  ein  Partizip  mit  Akku- 
sativobjekt ist  mit  eingeschaltet  in  Bsp.  13; 

V.  ein  Objekt  im  Dativ, 
vgl.  Bsp.  50,  106,  190,  195  u.  a.; 

VI.  eine  präpositionale  Bestimmung, 
vgl.  Bsp.  95,  331,  453,  466  u.  a. 

Häufig  fallen  auch  hier  zwei  Typen  zusammen,  z.  B. 
Typus  I  und  ni  in  Bsp.  28,  V  und  III  in  Bsp.  208,  III 
und  I  in  Bsp.  136,  VI  und  V  in  Bsp.  124,  VI  und  I  in 
Bsp.  90. 


-r 


•# 
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Zu  bemerken  ist  ferner,  daß  in  den  Bsp.  410  und  415 
ganze  Sätze  mit  eingeschaltet  sind.  In  Bsp.  303  bildet 
eines  der  eingeschobenen  Attribute  einen  Relativsatz,  in 
Bsp.  269  steht  außer  dem  Verbum  auch  die  Präposition 
zwischen  Substantiv  und  Attribut. 

§3. 

Bemerkungen  zu  den  Beispielen  bei  den  einzelnen 

Autoren/) 

I.  Geschichtsschpeiber. 

H  e  r  0  d  0 1. 
Buch  III  Kapitel  1-27  und  Buch  VII. 

Bei  Herodot  ist  die  Spaltung  nahezu  viermal  so  oft 
vernachlässigt  als  angewandt.  In  ungefähr  einem  Drittel 
der  Sätze,  in  denen  sie  vorkommt,  scheint  sie  voranlaßt 
durch  das  Zusammentreffen  gleichlautender  Endungen,  in 
den  übrigen  wird  gewöhnhch  durch  Isolierung  ein  Wort 
im  Satze  stärker  hervorgehoben  wie  in  Bsp.  348,  wo  die 
Oebeine  der  Perser  von  denen  der  Griechen  unterschieden 
werden  sollen,  oder  in  Bsp.  499,  wo  auf  ovbh  ein  beson- 
derer Nachdruck  liegt.  Der  Gebrauch,  den  der  Autor  von 
der  Stellung  macht,  ist  keineswegs  auffallend,  da  er  sehr 
häufig  nicht  allzu  eng  miteinander  verbundene  Glieder, 
wie  z.  B.  einen  Genitivus  partitivus  oder  comparationis, 
vom  dazu  gehörigen  Wort  trennt. 

Thukydides. 
Buch  I  und  Buch  V. 

Auf  104  Sätze,  in  denen  durch  ihre  svntaktische  Be- 
schaffenheit  (das  Vorhandensein  von  Epitheta  und  andern 


^)  Die  Autoren  sind  nach  Gattungen  und  innerhalb  derselben 
zeitlieh  geordnet.  Bei  jedem  Autor  sind  die  für  die  Untersuchung  be- 
nutzten Texte  angegeben. 
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attributiv  gebrauchten  Satzteilen)  die  Möglichkeit  der  Spal- 
tung gegeben  wäre,   treffen  26,    in  denen   sie  sich  findet. 
Wird  ein  Adjektiv  vom  Substantiv  getrennt,  so  ist  es  fast 
immer  ein  Zahlbegriff.     Noch  öfter  als  das  Adjektiv  wird 
ein  Genitiv  von  dem  Worte,  von  dem  er  abhängt,  isoliert;, 
manchmal  ist  es  ein  partitiver  Genitiv,  oft  auch  der  Name 
eines  Volkes,    dem   durch   diese    Stellung   ein    besonderer 
Nachdruck  verheben  wird.    Ein  Beispiel  hierfür  liefert  der 
in   den   Kapiteln  31  und  32    des    ersten   Buches    dreimal 
wiederkehrende    Ausdruck   H^iii-iayoi    ylyvovrai   bezw.   eloiv 
mit    einem  Völkernamen:    zweimal,    nämlich   da,    wo    die 
Aufmerksamkeit     auf     den     nachfolgenden    Völkernamen 
'Aoyeiojv    bezw.    Aay.edaiuovlcor    gelenkt    werden    soll,    ist 
dieser  Name  durch  das  Verbum  von  dem  vorausgehenden 
^vujLiaxoi  getrennt;    dagegen  ein  drittes  Mal,   wo  mit  den 
Worten   xa^flieo  Ttooeioijro   bereits   angedeutet   wird,    daß- 
die   Bundesgenossenschaft    mit   den    Argivern   dem   Leser- 
schön bekannt  ist,  also  nicht  mehr  besonders  betont  werden 
muß,  ist  der  Name  Agydcov  nicht  durch  das  Verbum  iso- 
liert sondern  steht  beim  Substantiv. 

Bezeichnend  ist  es  für  die  dem  Autor  eigene  ver- 
schränkte Wortfolge,  daß  die  Typen  II,  III,  IV  verhältnis- 
mäßig häufig  vorkommen. 

X  e  n  0  p  h  0  n. 
Anabasis  Buch  I  und  Buch  IL  Hellenika  Buch  I. 
Von  Xenophon  wird,  ähnUch  wie  von  Thukydides,. 
die  Spaltung  fast  immer  nur  zur  Verstärkung  eines  Be- 
griffes, und  zwar  häufig  eines  Quantitätsbegriffes,  an- 
gewandt Es  ist  bezeichnend  für  den  im  großen  und  ganzen 
nach  Einfachheit  strebenden  aber  dennoch  den  Kunst- 
mitteln der  Rhetorik  nicht  völhg  abholden  Autor,  daß  er 
die  Zwischenstellung  kennt,  aber  weder  sehr  häutig  noch 
in  auffälliger  W^eise  verwendet. 


^» 
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P  0 1  y  b  i  0  s. 
Buch  I  und  Buch  IIL 

Die   Häufigkeit   der   Erscheinung   bei   Polybios    zeigt 
wiederum  deutlich  die  Gegenprobe :  auf  33  Sätze,  in  denen 
sie  steht,  treffen  nur  35,   in  denen  sie  vernachlässigt  ist. 
Von   62  Fällen    wurde    zwanzigmal   das  Zusammentreffen 
gleicher  Endungen,  dreimal  das  Aufeinanderfolgen  oxyto- 
nisch    ausklingender  Worte    vermieden.      Das    Hiatge'setz 
wird  bestimmend  gewesen  sein  in  Beispielen  wie  folgende: 
€1  fxev  ovv   firj    ro  negl    jovg  ^svovg   syerezo  yJv7]jua  roig 
KaQxvöovioig   Buch  III   Kap.  9    §  8    statt :    -Amifia   Eyevexor 
oder:     tolovÖ''    änlcog    om    elgyaoar^  egyov    om     7]y(DVLont* 
äycovtojna  statt:  äycoviojua  fjycovloaio.    Buch  I  Kap.  4  §  5. 
rruTag    ägxdg    {j^hv    ehai    rov  tto^J/uov    (pi]oaiju  äv,    statt: 
aQyäg  rov  noUfiov  elvai   Buch  III  Kap.  6    §  3.     In   vielen 
Fällen  hätte  der  Hiat  auch  noch  auf  andere  Weise,  ohne 
Einsehiebung  des  Verbums  vermieden  werden  können,  so 
daß  sich  nicht   mit  Bestimmtheit   feststellen   läßt,    ob  die 
Spaltung    hier    gerade    durch    das    Hiatgesetz    veranlaßt 
wurde,  wenn  dies  auch  wahrscheinHch  erscheint.    Jeden- 
falls kommen  bei  Polybios  für  die  Verwendung  der  Zwischen- 
stellung in    erster  Linie   euphonische   Zwecke  (Endungen, 
Hiat)   in   Betracht,   vgl.    Stich   und    Goetzeler   über   diese 
Gründe  S.  69. 

J  0  s  e  p  h  0  s. 

lovScuyJ]  aoyaioloyia  Buch  L     Ueql  rov  lovdaixov  noUfiov 

Buch  V. 

Josephos  pflegt  das  Pronomen,  besonders  das  demon- 
strative vom  Substantiv  bezw.  Artikel  zu  trennen.  Un- 
gefähr ein  Drittel  der  Beispiele  für  die  Spaltung  läßt  sich 
auf  das  Streben  nach  Wohlklang  zurückführen,  sei  es, 
daß  gleich  oder  ähnhch  auslautende  oder  anlautende  Worte, 
wie  Tioi  :  rvyaig,  auseinander  gehalten  oder  daß  Oxytone 
voneinander  entfernt  werden.     Im  übrigen  werden  Quan- 

Lindhamer.  4 
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titätsbegriffe,  wie  ollyoq,  Tiä^,  ueyaq  u.  a.  häufig  isoliert. 
Auffallend  ist,  daß  die  zusammengehörigen  Glieder  sehr 
oft  außer  durch  das  Verbum  noch  durch  mehrere  andere 
Wörter  voneinander  getrennt  werden,  so  daß  mitunter 
Typus  II  und  EI  sich  vereinigt  finden.  Überhaupt  zeigt 
Josephos  eine  ziemlich  starke  Neigung,  Substantiv  und 
Attribut  zu  trennen,  auch  durch  andere  Satzteile  als  das 
Verbum,  z.  B.:  6  tovtojv,  co  yvvai,  tmv  jzaiScoi'  nannog 
Arch.  I  §  252,  to  ravTtjg  xgaTog  lijg  yrjg  dldcojui  Arch.  I 
§  282,  Ttdoag  eig  läxojßov  rag  evydg  ävrj/.oxn  Arch.  I  §  275. 

Arrian. 
Anabasis  Buch  I  und  Buch  III. 

Auf  75  Sätze,  in  denen  die  Spaltung  verwendet 
werden  konnte,  treffen  nur  14,  in  denen  sie  vorkommt. 
Die  Seltenheit  der  Erscheinung  erklärt  sich  aus  der  Ein- 
fachheit der  Darstellung :  Beiwörter  sind  nicht  sehr  häufig 
und  erscheinen  meist  als  Apposition.  Auch  hat  der  Autor 
nicht  die  Neigung,  bestimmte  Ausdrücke  hervorzuheben; 
es  w^erden  daher  auch  die  Zahlbegriffe  nicht  durch  das 
Verbum  isoliert,  wie  dies  sehr  oft  bei  andern  Autoren  der 
Fall  ist. 

Appian. 
Buch  L  Buch  III  Kapitel  1—12,  Buch  V  Kapitel  1—21. 

Auch  Appians  einfacher  Stil  gab  wenig  Gelegenheit 
zur  Verwendung  der  Spaltung.  Von  28  Beispielen  für  die 
Stellung  wird  in  fünf  Fällen  der  Gleichklang  der  Endungen, 
in  drei  andern  das  Zusammentreffen  von  zwei  oxytonisch 
ausgehenden  Wörtern  bestimmend  gewesen  sein  für  deren 
Benutzung. 

Prokop  von  Kaesarea. 
Buch  I  und  Buch  V. 

Prokop  trennt  meist  das  Pronomen  oder  Adjektiv  vom 
Substantiv,  und  zwaj  ist  ein  Drittel  der  Beispiele  für  die 


4^f       ,      •       ^ 
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Spaltung  durch  das  Streben,  gleiche  Endungen  voneinander 
zu  trennen,  veranlaßt.  Besondere  Typen  für  die  Art  der 
Einschaltung  fehlen,  da  der  Autor  nur  das  Verbum  allein 
einzuschieben  pflegt. 

Agathias. 
Buch  I. 

Auch  bei  Agathias  sind  es  meist  Pronomina  und 
Adjektive,  die  isoliert  werden  durch  die  Spaltung.  Im 
Gegensatz  zu  seinem  Vorgänger  zeigt  Agathias  eine  große 
VorUebe  für  die  Einschaltung  anderer  Wörter  neben  dem 
Verbum ;  Typus  II  findet  sich  bei  ihm  sechsmal,  Typus  IV 
fünfmal. 

Theophylaktos  Simokattes. 
Buch  I  und  Buch  II  Kapitel  1-4. 

Der  Autor  verfolgt  offenbar  bei  der  Benutzung  der 
Zwischenstellung  meist  euphonische  Zwecke;  zehnmal  dient 
diese  der  IsoHerung  gleich  auslautender  Wörter  voneinander, 
siebenmal  der  Erreichung  des  Satzschlusses.  Im  übrigen 
sind  es  häufig  Eigennamen  oder  Wörter,  wie  ßaodixog, 
ßaoäeiog,  die  durch  IsoHerung  stärker  betont  werden. 


IL  Redner. 

G  0  r  g  i  a  s. 
'Ytisq  'E^vrjg  änoloyla.     "Yneg  Uakamjdovg  änoXoyla. 

Gorgias  benutzt  die  Spaltung  sehr  häufig,  um  gleich- 
klingende Endungen  voneinander  zu  trennen,  oft  um  be- 
stimmte Rhythmen  zu  erzielen,  manchmal  wohl  auch,  um 
eine  rhetorische  Figur  noch  stärker  hervortreten  zu  lassen. 
Einige  der  Beispiele  für  die  Zwischenstellung  zeigen  eine 
starke  Verschränkung  in  der  Folge  der  Satzglieder. 
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L  y  s  i  a  s. 

1.  Tleol  rov  'EoaroGi^Evovg  (povov.     11.  A)]jiiov  xara/^voecng 
UTiokoyia.     15.  Ä^ar'  "Alxißtddov. 

Die  Gegenprobe  zeigt,  daß  nicht  einmal  der  fünfte 
Teil  der  Sätze,  welche  die  syntaktische  Möglichkeit  der 
Spaltung  geben,  die  Zwischenstellung  aufweist.  Ungefähr 
die  Hälfte  der  Beispiele  zeigt  das  Streben,  gleich  aus- 
klingende Wörter  auseinanderzuhalten. 

Isokrates. 
ITavr]yvoiy.6g.      IlavaiJrjvnixog.     Evayogag. 

Von  den  26  Beisp.  lassen  13  euphonische  Zwecke 
erkennen;  und  zwar  wird  in  drei  Fällen  der  Hiat  ver- 
mieden, in  den  übrigen  das  Aufeinanderfolgen  gleich- 
lautender Endungen,  besonders  ist  dies  der  Fall,  wenn  das 
Pronomen  Tooam}]  als  Attribut  zu  einem  Oxytonon  auf  ?/c 
tritt.  Daß  jedoch  Isokrates  dieses  Zusammentreffen  gleicher 
Lautaggregate  nicht  immer  scheut,  bew^eist  folgende  Stelle: 
Rede  12  §  54:  juovovg  rohg  Tiooyovovg  rovg  rinezeoovg 
y.TÄ.  Im  übrigen  wird  der  Genitivus  partitivus  häufig 
durch  IsoHerung  betont.  Die  Zahl  der  Beispiele  ist  ver- 
hältnismäßig klein;  auf  89  Sätze,  welche  die  MögHchkeit 
der  Zwischenstellung  geben,  treffen  66,  in  denen  dieselbe 
vernachlässigt  ist.  Wie  auch  sonst,  so  zeigt  sich  hier 
die  Meisterschaft  des  Stilkünstlers  in  der  maßvollen  Ver- 
wendung des  Kunstmittels. 

Isaios. 

1.    TTeol    rov    K/.£0)vvaov   xh'ioov.     2.    Tleol   rov   Msvex/Jovg 

yjj'jgov. 

Ungefähr  der  vierte  Teil  der  Stellen  mit  Spaltung 
zeigt  das  Streben  nach  euphonischer  Dissimilation  bei 
gleichen  Endungen;  in  den  übrigen  w^erden  bestimmte 
Glieder,  besonders  Zahl-  und  Quantitätsbegriffe  wie  jnovog,. 
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ovdeig,  näg,  nolvg,  fxsQog   durch  die   Zwischenstellung  be- 
sonders betont 

Aeschines. 
UeQl  JzaQajiQEoßeiag. 

Bei  Aeschines  zeigt  die  verhältnismäßig  große  Zahl 
von  Beispielen  für  Typus  5,  daß  w^eniger  das  Streben 
nach  lautlicher  Dissimilation  als  rhythmische  und  sachUche 
Gründe  für  die  Verw^endung  der  Spaltung  in  Betracht 
kommen. 

Demosthenes. 
"^OAvvßiaxog    I  und  II,    Ileol  rrjg   £iQr]v^]gy   yaxa    ^iUtitiov  II 

und  III,  IIeoI  X8qoov7]oov. 

Bei  Demosthenes  ist  die  Spaltung  35  mal  verwendet. 
61  mal  vernachlässigt.  Die  Typen  2  und  3  wiegen  vor 
und  unter  diesen  wiederum  die  Fälle,  in  denen  das  Zu- 
sj^unmentreffen  gleich  oder  ähnlich  khngender  Endungen 
vermieden  wird.  Freilich  war  das  Streben  nach  Euphonie 
nicht  immer  bestimmend  für  die  Wortfolge,  namentUch 
da  nicht,  wo  ein  starker  Nachdruck  auf  dem  Verbum 
hegt  und  es  daher  am  Anfang  oder  Ende  des  Satzes  steht. 
Mehrmals  scheint  die  Zwischenstellung  durch  das  Hiat- 
gesetz  veranlaßt,  manchmal  trägt  sie  zur  Entstehung  eines 
Kretikus  am  Ende  des  Satzes  oder  Kolons  bei,  so  daß  sie 
in  ungefähr  20  Fällen  dem  Wohlklang  dient,  in  den 
übrigen  der  Hervorhebung  eines  Begriffes.  In  den  olyn- 
thischen  Reden  I  und  II  treffen  auf  500  Zeilen  elf  Beisp. 
für  die  Spaltung,  in  den  übrigen  oben  angeführten  Reden 
siebzehn.  Die  Frequenz  der  Erscheinung  nimmt  also  zu 
in  den  späteren  Reden. 

Dionysios  von  Halikarnass. 

^PcojLiaixrj  "ÄQyaLoloyia   Buch  I.     TleQL   ovvdsoeojg    dvojudiov. 

IJsQt  Tcbv  ägyalcov  grjTOQCOv  vjrojuvrjjuaTOuoL 

In  der   rhetorischen  Schrift  ITeqI  owßeoecog  ovo^kItov 
stehen  verhältnismäßig   mehr  Beispiele   für   die  Spaltung 
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als  in  der  Archäologie.  Der  weitaus  größere  Teil  der 
Beispiele  ist  auf  das  Streben  nach  phonetisch-rhythmischer 
Dissimilation  zurückzuführen,  sei  es,  daß  Worte  mit  gleich 
oder  ähnlich  klingendem  Ausgang  oder  solche  mit  gleicher 
Silbenzahl  oder  gleichem  Akzent  voneinander  getrennt 
werden  oder  auch,  daß  gleiche  Kola  vermieden  werden. 
Daraus  erklärt  es  sich  auch,  daß  Typus  5  verhältnismäßig 
selten  ist  bei  Dionysios.  Die  starke  VorHebe  des  Autors 
für  die  Stellung  zeigt  der  Umstand,  daß  sechs  Siebentel 
der  Sätze,  in  denen  eine  Spaltung  möglich  war,  eine 
solche  aufweisen. 

Dio  Chrysostomos. 
1.   Ueol  ßaodeiag.     32.  Uodg  ''A/.e^dvdoeig. 

Ungefähr  ein  Drittel  der  Beispiele  erklärt  sich  aus 
dem  Zusammentreffen  gleich  oder  ähnlich  ausklingender 
Worte.  Einmal  ergibt  sich  durch  die  Spaltung  ein  Kretikus 
am  Satzende.     Öfters   wird    der  partitive  Genitiv  isolierte 

Aristides. 
Hegl  QfjTooiy.yjg.     TTava&t]vai>c6g.    "Em  \Al£^dvdQ(o  tTTirdcpiog. 

Von  den  44  Beisp.  treffen  verhältnismäßig  viermal 
so  viele  auf  den  in  überschwänglichem  Ton  und  stark 
rhetorisch  gehaltenen  IJavaß}]yaix6g  und  auf  die  Grabrede 
auf  Alexander  als  auf  die  Schrift  .t^^^  ofjTogiySjg.  Zehn 
der  Beispiele  scheinen  durch  das  Streben  nach  Euphonie 
veranlaßt,  nämlich  Unterbrechung  einer  Reihe  gleicher 
Lautaggregate;  auch  der  Satzschluß,  den  häufig  ein  Kretikus 
bildet,  mag  im  einen  oder  anderen  Falle  von  Belang  sein ; 
s.  Bsp.  35.  In  den  übrigen  Fällen  scheinen  sachliche  Zwecke 
verfolgt  zu  werden,  nämlich  die  Hervorhebung  gewisser 
Begriffe,  w^elche  die  Lebendigkeit  der  Darstellung  erhöht 
Von  73  Sätzen  finden  sich  zu  33  mit  Spaltung  nur  40, 
in  denen  diese  vernachlässigt  ist.* 
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Libanios. 
11.  '^Aimo'^ixög.     13.  Ugoocpcovriixög  "lovXidvcp. 

In  den  meisten  Fällen  hat  wohl  die  Scheu  vor  dem 
Aufeinanderfolgen  lautlich  oder  rhythmisch  ähnlicher 
Glieder  den  Autor  zur  Verwendung  der  Spaltung  ver- 
anlaßt. Daher  entfallen  ungefähr  zwei  Drittel  der  Bei- 
spiele auf  die  Typen  2  und  3. 

Julian. 
Mioonchycov. 

Julian  übertrifft  seinen  Lehrer  noch,  was  die  Frequenz 
der  Spaltung  betrifft;  er  verwendet  sie  fast  immer,  wenn 
die  Möglichkeit  dafür  gegeben  ist.  Er  pflegt  außer  dem 
Verbum  noch  andere  Satzteile,  Subjekt,  Objekt  u.  a.  ein- 
zuschalten. Überhaupt  trennt  Julian  gern  das  Substantiv 
vom  Attribut,  auch  durch  andere  Glieder  als  das  Verbum, 
Pronomina,  Adverbia  u.  a.,  wie  z.  B.  S.  470  uexd  uei^ovog 
avTCp  TiaoQrjoiag  und  ovöhv  vjuäg  iyco  did  xomo  TimTioze. 
deivov  eQyd^ojuai. 

Chorikios  von  Gaza. 

"Ejiudcpiog    im    Ugoy.oma    ooq)ioxf]    rd^}]g.     Elg    Magyuavov 

rd^7]g  imozoTiov.      Tvoavvöy.TOvog. 

Bei  Chorikios  zeigt  wiederum  die  Gegenprobe,  welch 
starken  Gebrauch  er  von  der  Spaltung  macht.  Vier  Fünftel 
der  Sätze,  in  denen  die  syntaktische  Möglichkeit  dazu 
vorhanden  war,  zeigen  Beispiele  für  die  Zwischenstellung. 
Die  Zwecke,  die  der  Autor  zu  verfolgen  scheint,  sind  meist 
formale,  Wörter  von  gleicher  oder  ähnlicher  Länge  (vgl. 
K.  Seitz,  Die  Schule  von  Gaza)  Akzentuierung  oder  Endung 
werden  auseinandergehalten;  in  einigen  Fällen  wird  das 
von  Chorikios  beobachtete  Satzschlußgesetz  die  Stellung 
veranlaßt  haben,  in  andern  die  Scheu  vor  dem  Hiat. 


V 
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Andreas  von  Kreta. 
21.  Eig  Tov  uvdQdoTiivov  ßlov  xal  Fig  robg  xoiuyjdevTag. 

Andreas  hat  die  Spaltung  besonders  häufig  am  Ende 
eines  Satzes  oder  Kolons  verwendet,  offenbar  in  dem 
Bestreben,  den  Satzschluß  zu  ermöglichen.  Bezeichnend 
ist  für  seine  oft  sehr  gesuchte  und  verschränkte  Wort- 
stellung, daß  er  sehr  häufig  neben  dem  Verbum  noch 
mehrere  andere  Satzteile  einschaltet. 

An  die  Historiker  und  Redner  schließe  ich  folgende 
Autoren  an,  von  denen  einige  der  zweiten  Sophistik  an- 
gehören: 

Plutarch. 

Biog  IleoixlEovg  und  Kaioaoog.   Moralia:  Tlwg  ar  ng  aToßoiTo 

iavTov  TzooxoTTTOVTog  871^  doeTfj.     Ilegl  Tvy}]g. 

Eine  Reihe  von  Beispieler  kann  durch  die  Rücksicht 
auf  phonetische  Dissimilition  erklärt  werden,  für  einige 
mag  die  Beachtung  des  Hiatgesetzes,  das  bei  Plutarch 
nur  selten  unberücksichtigt  bleibt,  von  Belang  sein;  meist 
aber  war  die  stärkere  Betonung  irgend  eines  Gliedes  von 
Einfluß  für  die  Stellung,  wie  z.  B.  in  dem  Satze  ov  (pavkov 
äv  eirj  7iooxo7ii]g  oyjjusTov  de  profect.  in  virtute  p.  82  B, 
der  so  und  ähnhch  öfters  wiederkehrt.  In  derselben  Weise 
werden  die  Worte  jueyag,  Tiolvg.  rr/.ijßog,  idiog  u.  a.  häufig 
allein  voraus-  oder  nachgestellt. 

Bemerkenswert  ist,  daß  sich  in  den  biographischen 
Schriften  verhältnismäßig  weniger  Beispiele  finden  als  in 
den  ethischen. 

Pausanias. 

Der  Vorhebe  des  Autors  für  eine  etwas  gesuchte 
WortsteUung ')  entspricht  die  Häuügkeit  und  insbesondere 
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die  Art  der  Verwendung  der  Zwischenstellung  in  seinen 
Schriften.  Verhältnismäßig  zahlreich  sind  die  Stellen,  in 
denen  außer  dem  Verbum  noch  ein  anderes  Satzglied. 
Subjekt,  Objekt  u.  a.  eingeschaltet  wird.  Bemerkenswert 
ist  Bsp.  2,  in  dem  zwei  eng  zusammengehörige  Substantiva 
wie  ävögeg  ojiAimt  voneinander  getrennt  werden. 

Aelian. 
IIoiKLkr}  loTooln 

weist  trotz  der  ihm  eigenen  gezierten  Schreibweise  für 
die  Erscheinung  nicht  allzu  viele  Beispiele  auf:  sie  findet 
sich  oft  an  Stellen,  wo  er  die  Aufmerksamkeit  auf  einen 
Begriff  lenken  will,  indem  er  ihn  gewissermaßen  erst  nach 
einer  Pause  folgen  läßt,  wie  in  Bsp.  13,  144  u.  a.;  in 
anderen  dient  sie  zur  lautlichen  Dissimilation. 

Lukian. 
Secov    didloyoL.      "Oveigog.      Niyoivog.     Elxoveg.     '  Ynkg  icbv 

eiHOvcov. 

Schriften  wie  "Sveigog,  Niygivog  sowie  die  Götter- 
gespräche liefern  nur  ganz  wenig  Beispiele,  und  zwar  fast 
nur  solche,  in  denen  Worte  mit  gleichlautenden  Endungen 
voneinander  getrennt  werden;  dagegen  erscheint  die  vier- 
fache Zahl  von  Stellen  in  den  beiden  Dialogen  Elxoveg 
luid  'Yjieo  Tcov  eIxovojv.  und  zwar  sind  sie  hier  weniger 
oft  durch  die  Rücksicht  auf  den  Wohlklang  als  durch  das 
Streben,  durch  Hervorhebung  einzelner  Punkte  die  Rede 
plastisch  zu  gestalten,  veranlaßt. 

Flavios  Philostratos.^) 
BioL  oocpLorCov.     Tä  ig  tov   Tvavea  "Atioääcjoviov. 

Wie  das  Überwiegen  von  Typus  5  zeigt,  kommt  bei 
Fl.  Philostratos  das  Streben  nach  phonetischer  Dissimilation 


1)  vgl.  Bökh.  Ges.  Schriften  IV,  2uSf. 


^)  vgl.  K.  Müuscher.    Die    Philostrate,    Philol.  Suppl.  X  S.  4(59  f. 
und  W.  Schmid,  Attikismus  IV. 
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nur  sehr  selten  als  Anlaß  für  den  Gebrauch  der  Zwischen- 
stellung in  Betracht;  der  Autor  scheut  das  Zusammen- 
treffen gleich  ausklingender  Wörter  im  allgemeinen  nicht 
(s.  Bioi  Kap.  18  ovvrd^ag  evjiQOomji  o  i  q  Xoy  o  i  g  xal  fivd'  o  i  g)^ 
Oft  wird  der  Genitivus  possessivus  isoliert,  oft  auch  Zahl- 
begriffe. Selten  wird  neben  dem  Verbum  noch  ein  anderes 
Satzglied  eingeschoben.  Die  Stellung  findet  sich  im  Leben 
des  Apollonios  verhältnismäßig  öfter  als  in  den  Bioi,  in 
denen  sie  mehr  als  3  mal  so  oft  vernachlässigt  als  an- 
gewandt ist. 

Philostratos  Lemnios. 
Eixoveg.     'HgcoiHog. 

Bei  ihm  erklärt  sich  die  Seltenheit  der  Spaltung  zum 
Teil  aus  der  Einfachheit  des  Stils,  der  an  Beiwörtern  und 
sonstigen  Attributen  arm  ist  und  daher  wenig  Gelegenheit 
bietet  zum  Gebrauch  der  Spaltung. 

III.  Philosophen. 

Plato. 
^cüXQCiTovg  ^AnoÄoyia.     Zvjittooiov.     IJo/uiFia  Buch  I. 

In  der  PoHteia  treffen  auf  500  Zeilen  nur  6  Bsp.  für 
die  Zwischenstellung,  im  Symposion  11.  Ungefähr  ein 
Drittel  derselben  läßt  sich  aus  dem  Streben  nach  Euphonie 
erklären. 

Aristoteles. 
Te'/vi]  or]Tooiy.t]  Buch  I  Kap.  1 — 5.     ""Athjvafajv  no/dTeia. 

Teyv}]   TTOujTty.t'j. 

Die  Frequenz  der  Spaltung  ist  nicht  die  gleiche  in 
den  einzelnen  Schriften.  In  der  Poetik  erscheint  die 
Zwischenstellung  ungefähr  4  mal  so  oft  als  in  der  Rhetorik. 
In  der  Poetik  weist  mehr  als  die  Hälfte  der  Sätze,  welche 
die  Möglichkeit  zur  Zwischenstellung  geben,  eine  solche 
auf,   in    der  IIoMTeia  'AdrjvaLOjv   ein  Drittel.  —    Besonders 
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häufig  wird  das  Pronomen  demonstrativum  vom  Substantiv 
getrennt. 

Philo. 

Ilegl  Mmvoecog  y.oojuojtouag  Buch  I.     FleQL  tov  ßeojrejUTiTovg 
elvai  Tovg  öveigovg.     Buch  I  Kap.  1 — 84. 

Ungefähr  zwei  Drittel  der  Sätze,  in  denen  eine  Spaltung 
möglich  war,  zeigte  deren  Verwendung;  und  zwar  scheint 
dieselbe  seltener  durch  das  Streben  nach  Euphonie  ver- 
anlaßt als  durch  die  Neigung  des  Autors,  durch  eine 
ungewöhnhche  Wortfolge  die  Rede  eindrucksvoller  zu 
gestalten.  Besonders  häufig  wird  der  possessive  Genitiv 
vom  Substantiv  getrennt. 

IV.  Gelehrte  und  Fachlitteratur. 

Hippokrates. 
Ueoi  leorjg  vooov.  TTeol  Mqojv,  vödicov,  toticov.  TTeol  hvjivicDv, 

In  der  zuerst  genannten  Schrift  zeigen  zwei  Drittel 
der  Stellen,  in  denen  die  Möglichkeit  dazu  vorhanden 
war,  die  Spaltung,  in  der  Schrift  Ihol  tegfjg  vooov  ein 
Drittel,  in  der  Schrift  über  die  Träume  etwas  weniger. 
In  den  beiden  ersten  werden  Wörter  mit  gleicher  Endung 
fast  immer  durch  ein  Verbum  wie  elvai,  ylyveo^m  und 
besonders  yorjodm  voneinander  getrennt;  hierin  unter- 
scheidet sich  von  ihnen  die  Schrift  Ileol  hvnviwv,  in  der 
eine  solche  Häufung  gleicher  Lautaggregate  keineswegs 
vermieden  wird,  so  daß  z.  B.  öfters  —  an  einer  Stelle 
nicht  weniger  als  10  mal  —  Wörter  mit  der  Endung  -oloi 
aufeinander  folgen,  ohne  daß  die  Reihe  durch  das  dabei 
stehende  xQ7]odaL  unterbrochen  würde.  Es  ergibt  sich 
also  auch  hier  auf  dem  Gebiet  der  Wortstellung  ein 
Unterschied  zwischen  den  als  echt  anerkannten  und  dieser 
als  nicht  von  Hippokrates  bezeichneten  Schrift. 
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Pseudo-Dikaearch. 
Ileol  Tcbv  ev  'E/dddi  Jiolecov. 

Die  unter  Dikaearchs  Namen  überlieferten  Periegesen- 
fragmente  enthalten  28  Bsp.  für  die  Spaltung,  von  denen 
12  durch  die  Rücksicht  auf  den  Wohlklang  veranlaßt 
scheinen,  w^ährend  in  den  übrigen  teils  Eigennamen,  teils 
Zahl-  und  Quantitäts begriffe  durch  ihre  Isolierung  stärker 
betont  werden.  Die  Zwischenstellung  wird  hier  fast  4  mal 
so  oft  angewandt  als  vernachlässigt. 

Antigonos  von  Karystos. 
"loTOOUor  Tzaoaöo^on'   ovrayojy)]. 

Bei  Antigonos  zeigt  die  Gegenprobe  die  große  Selten- 
heit der  Spaltung:  diese  ist  ungefähr  4  mal  so  oft  ver- 
nachlässigt als  angewandt. 

Inschriften. 

Die  Inschrift  von  Sestos,  deren  Sprache  lexikaHsch 
und  phraseologisch  der  polybianischen  ähnlich  ist,^)  weist 
auch  einige  Beispiele  für  die  Spaltung  auf,  die  zum  Teil 
durch  die  Scheu  vor  dem  Zusannn antreffen  von  Wörtern 
mit  gleichem  Ausgang  veranlaßt  scheinen.  Auf  6  Sätze 
mit  Zwischenstellung  treffen  21,  in  denen  diese  vernach- 
lässigt ist.  Immerhin  beweist  die  Inschrift,  daß  die  Spaltung 
auch  in  der  Kanzleisprache  gebraucht  wurde. 

Die  Inschrift  des  Antiochos  von  Kommagene, 
die  Norden  I  141  f.  als  Muster  asianischen  Stils  aus  dem 
1.  Jahrhundert  vor  Christus  bezeichnet,  zeigt  trotz  ihrer 
hochrhetorischen  Sprache  verhältnismäßig  nicht  sehr  viele 
Beispiele  für  die  Spaltung:  diese  ist  hier  mehr  als  8  mal 
so  oft  vernachlässigt  als  verwendet. 

Von  8  allerdinfi^s  kürzeren  ebenfalls  von  Norden  1 446  f. 


^)  Jerusalem,  Die  Iiisclirift  von  Sestos,  Wiener  Studien  1879/80, 


S.  32  f. 
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als  asianisch  angeführten  Inschriften  aus  dem  1.  und  2.  Jahr> 
hundert  nach  Christus  weist  nur  eine  ein  Beispiel  für  die 
Zwischenstellung  auf. 

V.  Chpistliche  Litteratup. 

Evangelien. 

In  der  volkstümlich  schhchten  Sprache  der  EvangeHen 
begegnet  uns  die  Spaltvmg  äußerst  selten;  bei  Lukas  und. 
Johannes  wird  sie  mehr  als  10  mal  so  oft  vernachlässigt 
als  angewandt,  bei  Matthaeus  kommt  sie  kaum  vor. 

Acta  Apostolorum  apogrypha. 

In  den  Acta  Philippi  sind  unter  224  Sätzen,  welche^ 
die  Möglichkeit  zur  Spaltung  geben,  nur  18,  in  denen 
sie  vorkommt.  Ihre  Verwendung  ist  also  hier,  besonders 
im  Vergleich  mit  der  in  andern  Schriften  derselben  Periode, 
kaum  nennenswert. 

Etwas  größer  ist  die  Frequenz  der  Spaltung  in  den 
Acta  Thomae,  wo  ungefähr  \-  der  Sätze,  welche  die 
MögHchkeit  zur  Zwischenstellung  bieten,  eine  solche  auf- 
weist. Hier  finden  sich  auch  einige  Beispiele,  die  offenbar 
euphonischen  Zwecken  dienen,  nämhch  die  Trennung 
gleicher  Endungen.  Die  Darstellung  der  Acta  Thomae 
ist  weit  mehr  rhetorisch  gefärbt  als  die  der  Acta  Philippi ; 
es  sind  hier  zahlreiche  Reden  und  Gebete  eingeflochten, 
und  zwar  sind  es  diese  poetisch  gehobenen  Stellen,  in 
denen  die  Zwischenstellung,  manchmal  neben  anderen 
Figuren,  sich  einstellt. 

Hagiographen: 
Theodoros. 

Leben  des  hlg.  Theodosios. 
Bei  Theodoros  wird,    wie  schon  W.  Schmid,    Attikis- 
mus  II  S.  283   bemerkt,    die   Spaltung   zur  „Regel".     Be- 
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merkenswert    ist,    daß    er    sehr    oft   außer   dem  Verbum 
noch  andere  Satzteile  einschaltet. 

Kyrillos  von  Skythopolis. 
Leben  des  hlg.  Theodosios,  Sabas,  Euthymios. 

Das  Zusammentreffen  von  Wörtern  gleicher  Endung 
wird  regelmäßig  durch  die  Zwischenstellung  vermieden. 
Übrigens  hat  der  Autor  die  Spaltung  offenbar  als  unent- 
behrliches Hilfsmittel  der  Steigerung  betrachtet. 

Sophronios  von  Jerusalem. 
Wunder  des  hlg.  Kyros  und  Johannes. 

Sophronios  pflegt  bekannthch  Sätze  und  Kola  daktylisch 
zu  schheßen;  wo  nun  das  Verbum  das  einzige  daktylisch 
auslautende  Wort  im  Kolon  ist.  steht  es  am  Ende,  in 
diesen  Fällen  fehlt  die  Spaltung. 

Leontios  von  Xea})olis. 
Leben  Johannes  des  Barmherzigen. 

Leontios  macht  von  der  Spaltung  äußerst  selten 
Gebrauch:  die  wenigen  Beispiele,  die  sich  bei  ihm  finden, 
scheinen  eher  zufällig  als  aus  einer  bestimmten  Absicht 
hervorgegangen. 
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Übersicht  der  Typen  bei  den  einzelnen  Autoren. 

i(Die  Zahlen  sind  auf  je  1000  Teubnerzeilen  zu  beziehen.) 


I.  Geschichtsschreiber. 


1 


Herodot 

Thukvdides 

Xenophoii 

Polvbios 

Josephos 

Arrian 

Appian 

Prokop  von  Kaesarea 

Agathias 

Theophylaktos 

Simokattes 


6    7    8    9  lU  11  12 


l 
l 
1 


1- 

a  b  c 

a  b  c  d 

a    b 

c  d 

ab  cd 

a    b  c  d 

26 

1 

14  2  1 

3    5 

1 

5     1 

1 

26 

1 

8 

1 

1 

3  10     1 

26 

1 

1  2      2 

9 

3       1 

5 

1 

62 

2  4  2  3 

7  14 

4 

122 

2  13 

3 

1 

2 

68 

2 

10  7  5 

412 

3  4 

211 

6   81 

1 

1 

14 

3 

2   51 

1 

18 

2  1 

1    7 

1 

1 

2   2 

1 

35 

6  2 

1    7 

5  3 

11     1 

44 

37 

1 

2  1 

4   8 

4  3 

2 

4    512 

66 

l     1 

1  3 

518 

8  7 

81211 

IL  Redner. 


Lysias 

Isokrates 

Isaios 

Aeschines 

Demosthenes 

Dionvsios  von 

Halikarnass 
Dio  Chrvsostomos 
Aristides 
Libanios 
Julian 
Chorikios 
Andreas  von  Kreat 


18 

2   3  3 

2   4       2 

1 

1 

26 

1    5  1 

2   4   11 

3   8 

18 

2    1 

2   3  3 

4   2 

1 

40 

2      1 

10  4  2 

7  101 

1 

1 

1 

30 

2   8  1 

5       1 

2 

2   611 

102 

2   8  56 

6  3818  4 

1 

1    811 

1 

1 

1 

33 

12  31 

5  6  1 

1 

7   4 

2 

44 

1    5  21 

3   9  3  1 

8   9 

1 

1 

45 

1    5  1 

5  11  4  3 

1 

3   821 

42 

2   3  1 

612  3   1 

4  62 

1 

104 

3  10  12 

12  33  4  6 

5  2411 

78 

6  22  410 

8 

81042 

2 

2 

2 
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An   die  Redner   schließe  ich   folgende  Autoren  an, 
einige  der  zweiten  Sophistik  angehören: 

Plutarch 

Pausanias 

Fl.  Philostratos 

Philostratos  Lemn. 

Aelian 

Lukian 


von  denen 


52 

4  3 

6  15  1  3 

314    1 

1 

1 

71 

1 

4  2  1 

4    7  7  2 

2 

13  26  1  1 

30 

4 

4  1 

216     1 

1 

10 

1  1 

2      1 

1   31 

24 

1  1 

3  12      2 

1 

1  1 

1 

1 

21 

1  3  2 

2    3  2 

1    7 

64     — 
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III.  Philosophen. 
12  8  4 


6    7   8   9  101112 


Plato 

Aristoteles 

Philo 


1^ 

a  b  c 

a  b  c  (l 

a    b  c  (1 

a  b  c  d 

a  b  c  (1 

17 

31 
51 

2      1 
2  3  2  1 
2  3  3  1 

3   4 

3   4   2  1 

1  12   3  5 

2 

2  3 
5  5  1 

12  6      1 

1 

1 

1 

IV.  Gelehrte-  und  Fachliteratur. 


Hippokrates 
Ps.  Dikaearch 
Antigooos 


Evangel.  Matthaeus 
Evangel.  Lukas 
Acta  Philippi 
Theodoros 
Kyrillos  von 

Skvthopolis 
Sophronios  von 

Jerusalem 
Leontios 


32 

2  1 

5   6       1 

12  3  1 

1 

30 

1  1 

3   8   3  2      1 

2  5  3 

1 

11 

3   3 

1  3 

1 

V.  Christliche  Literatur. 


2 
12 

18 
146 

72 

103 
8 


2 


2 
5 
4  4 

2  2  2 


1  1 

2  4 

2  28  20  16 

14   6   8 

7  32   3   3 
2 


8 

244 
2     1 


2 

7 

3  1 
44466 

41048 

53468 

4  2 


2 

1 

2 

1 

1 

Anm. :  Da  die  einzelnen  Literaturgattungen  bei  einigen  Autoren  nicht  auf- 
gehen, folgt  dieser  nach  Gattungen  geordneten  Übersicht  eine  rein  chronologische, 
in  der  sich  das  Bild  etwas  anders  darstellt.  Freilich  kann  diese  wie  jede  statistische 
Zusammenstellung  naturgemäß  nur  vorläufig  einen  Anhaltspunkt  bilden. 

Rein  chronologische  Übersicht. 

Zahl  der  Beispiele  auf  1000  Teubnerzeilen. 

Herodot  26. 
Hippokrates  32. 
Thukvdides  26. 
Lysias  18. 
Isokrates  26. 
Isaios  18. 
Xenophon  26. 
Plato  17. 
Aeschines  40. 
Aristoteles  31. 
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Demosthenes  30. 

Antigonos  11. 

Polybios  62. 

Philo  51. 

Dionysios  von  HaUkarn.  102. 

Dio  Chrysostomos  33. 

Evangel.  Lukas  12,  Evangel.  Matthäus  2,  Acta  Philippi  18 

Josephos  68. 

Plutarch  52. 

Arrian  14. 

Appian  18. 

Pausanias  71. 

Aristides  44. 

Flav.  Philostratos  30. 

Philostratos  Lemn.  10. 

AeHan  24. 

Lukian  21. 

Libanios  45. 

Julian  42. 

Chorikios  104. 

Prokop  von  Kaesarea  35. 

Agathias  37. 

Theodoros  146. 

Kyrillos  von  Skythopolis  72. 

Sophronios  von  Jerusalem  103. 

Leontios  von  Neapolis  8. 

Theophytaklos  Simokattes  66. 

Andreas  von  Kreta  78. 


Lindhamer. 


IL  Untersuchungen. 


§  1. 


Geschichte  der  Frage  in  Altertum  und  Neuzeit. 

Die  alten  Rhetoren  haben  zahlreiche  Beobachtungen 
angestellt  über  Sprache  und  Stil,  sowohl  nach  der  phraseo- 
logischen als  nach  der  lexikaUschen  Seite  hin.  Was  die 
Wortstellung  betrifft,  und  speziell  die  Stellung  des  Verbums, 
so  findet  sich  bei  Dionysios  von  Hahkarnass  in  der  Schrift 
Ileol  ovv§8oecjog  övojliotcov  Kap.  V  eine  kurze  Bemerkung 
darüber.  Das  Nomen,  sagt  er,  stehe  naturgemäß  vor  dem 
Prädikat  da  der  Gedanke  des  Seins  dem  des  Geschehens 
vorangehe.  Unter  den  Beispielen,  welche  er  sodann  gibt, 
sind  jedoch  auch  solche,  in  denen  das  Prädikat  dem  Nomen 
voran  geht,  und  er  bezeichnet  diese  als  nicht  minder 
„schön  und  überzeugend".  Alle  diese  theoretischen  Er- 
wägungen würden  durch  den  Sprachgebrauch  schwankend: 
bald  mache  die  eine,  bald  die  andere  Stellung  die  Schön- 
heit der  Sprache  aus,  und  er  enthalte  sich  daher  auch 
Jeder  weiteren  Äußerung  darüber.  Etwas  ausführUcher 
ist  von  einigen  späteren  Rhetoren  wie  Theon,  Hermogenes, 
Alexander  Phoebammon  über  die  Wortfolge  gehandelt 
worden.  Die  Stellen  über  das  „Hyperbaton"  sind  von 
Boldt  de  Uberiore  linguae  Graecae  et  Latinae  collocatione 
verborum  capita  selecta  S.  9  gesammelt.  Ich  führe  hier 
nur  folgendes  Beispiel  von  Phoebammon,  Spengel  Rhetores 
Graeci   III,  48    an,    welches    als    vTiEc^ßarov    iv    ke^ei    im 
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Gegensatz  zum  vmoßarov  sv  Uyco  d.  h.  die  Unterbrechung 
der  Äußerung  eines  Gedankens  durch  einen  Zwischensatz 
bezeichnet  wird:  es  lautet:  6  öeTva  rov  öeTva  hv7TTi]oev 
haiQov  juoL  Da  jedoch  haTgov  juoi  als  Appostion  zu  fassen 
ist,  fällt  das  Beispiel  nicht  unter  die  besondere  Art  der 
Einschaltung  des  Verbums,  die  hier  behandelt  werden  soll 
(s.  Vorwort).  Es  ist  also  in  der  alten  Litteratur  keinerlei 
Beurteilung  oder  auch  nur  Erwähnung  dieser  Art  von 
Wortstellung  zu  finden. 

Aber  auch  in  der  Neuzeit  wird  die  Stellung  des  Ver- 
bums zwischen  zusammengehörigen  Gliedern  nicht  für  sich, 
sondern  stets  nur  bei  Gelegenheit  einer  Erörterung  über 
Wortfolge  im  allgemeinen  erwähnt. 

Bernhardy,  Wissenschaftliche  Syntax  S.  459 
erwähnt  das  Hyperbaton  zusammen  mit  dem  Parallelbe- 
griff der  Synchysis,  die  er  als  „planmäßige  Umstellung  nahe 
verwandter  Begriffe"  bezeichnet.  Als  Hauptgrund  für  die 
Erscheinung  gibt  er  das  Streben  nach  Absonderung  des 
WesentUchen  von  untergeordneten  Einzelheiten  an,  auch 
hätte  man  manchmal,  besonders  in  der  Sophistik,  eine 
gewisse  Eleganz  zu  erzielen  gesucht  durch  überraschende 
Wendungen  der  Konstruktio«n. 

Delbrück.  Griechische  Svntax  S.  151  macht  auf 
das  Vorkommen  der  Zw^ischenstellung  in  Rechnungen  und 
Aufzählungen  aufmerksam  (vgl.  S.  72). 

Lobeck,  Paralipomena  S.  64f.  streift  zwar  das 
Kapitel  der  Wortstellung,  und  zwar  speziell  dasjenige  eng 
zusammengehöriger  GHeder,  erwähnt  jedoch  eine  Sperrung 
durch  das  Verbum  nicht. 

In  zwei  Monographien  ist  die  Wortstellung  behandelt. 
Die  eine  von  W.  Boldt,  „De  liberiore  linguae  Graecae 
et  Latinae  collocatione  verborum"  bezieht  sich  fast 
ausschließhch  auf  die  Poesie.  Sie  behandelt  eine  Reihe 
von  Dicht  erstellen,  unter  andern  auch  solche  mit  ein- 
geschobenem Verbum  und  erklärt  die  Gründe  für  solche 
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Umstellungen,  die  in  der  Poesie  stets  durch  das  Metrum 
gegeben  und  daher  natürUch  andere  sind  als  in  der  Prosa. 

Die  andere  von  Holwerda,  „disputatio  de  dis- 
positione  verborum  in  lingua  Graeca,  in  lingua 
Latina  et  apud  Plutarchum''  beschränkt  sich  auf  die 
Prosa.  Es  werden  hier  verschiedene  Typen  für  die  Sperrung 
durch  das  Verbum  angeführt,  die  jedoch  nicht  alle  für 
die  Erscheinung  im  engern  Sinn  in  Betracht  kommen,  wie 
z.  B.  die  im  Vorwort  erwähnten  Typen  1,  2,  3.  Die  Gründe, 
welche  Holwerda  für  das  Vorkommen  der  Zwischenstellung 
annimmt,  sind  ausschUeßlich  logisch-sachliche.  Er  bemerkt, 
daß  eine  gewisse  Auswahl  in  den  vom  Nomen  getrennten 
Adjektiven  sich  geltend  macht,  und  daß  dabei  die  Zahl- 
und  Quantitätsbegriffe  vorherrschen.  Wörter,  deren  Be- 
deutung in  engem  Zusammenhang  stehen,  würden  nicht 
von  einander  isoUert.  Was  das  eingeschaltete  Verbum 
betrifft,  so  sei  dieses  immer  ein  intransitives.  Eine  Dar- 
legung der  geschichthchen  Entwicklung  der  Spaltung  fehlt 
hier  ebenso  wie  bei  Boldt  (vgl.  S.  46  und  72). 

W.  Schmid,  ,.Der  Attikismus*'  IV  S.  517  liefert  in 
dem  Abschnitt  über  die  Besonderheiten  der  Wortstellung 
einige  Beispiele  und  II  S.  283  einige  kurze  Bemerkungen 
über  die  Erscheinung;  als  Grund  für  dieselbe  gibt  er  das 
Bestreben,  Wörter  mit  gleichlautender  Endung  auseinander 
zu  halten,  an,  und  zwar  sei  die  Rücksicht  auf  den  Wohl- 
klang vorwiegend  bei  den  älteren  Autoren  bestimmend 
gewesen  für  die  Wortstellung.  Er  weist  ferner  Sticht 
Meinung,  daß  ungewöhnhche  Erscheinungen  wie  die  Stellung 
des  Verbums  zwischen  zwei  zusammengehörigen  Gliedern 
zum  Teil  Latinismen  seien,  zurück  mit  der  Ansicht,  daß 
im  Gegenteil  bei  den  Römern  durch  Beispiele  aus  der 
„cüexandrinischen  Poesie,  asianischen  Rhetorik  bezw.  der 
saloppen  Prosa  der  griechischen  Wissenschaft"  der  Sinn 
für  „natürUche"  Wortfolge  beeinträchtigt  worden  sei  (vgl. 
S.  75).     Diese  „natürHche"  Wortstellung  werde  besonders. 
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häufig  bei  Polybios,  Pausanias,  AeUan  durchbrochen;  selten 
dagegen  bei  Aristides;  die  Spaltung  von  Nomen  und  Attribut 
sei  bei  Theodoros,  Vita  des  Theodosios  zur  Regel  geworden. 

2.  Mehrere  Beispiele  für  die  Spaltung  bei  Thukydides 
gibtDarpe.  „De  verborum  apud  Thukydidem  coUa- 
catione  S.  42. 

3.  Über  die  Gründe  der  Erscheinung  bei  Polybios 
handelt  Goetzeler,  „De  Polybii  elocutione".  Er  ver- 
mag nur  ein  Drittel  der  Beispiele  durch  die  Scheu  vor 
dem  Hiat  zu  erklären  —  welcher  von  Kälker  in  diesem 
Falle  eine  große  Bedeutung  zugemessen  wird  —  und  er 
zweifelt  daher,  ob  überhaupt  eine  bestimmte  Absicht  zu- 
grunde liegt  (vgl.  S.  49). 

Dieselbe  Frage  sucht  Stich,  Acta  Seminarü  Er- 
langensis  II  S.  207  dadurch  zu  lösen,  daß  er  die  Vorliebe 
für  diese  Art  der  Stellung  des  Verbums  der  Eigenart  des 
Autors  zuschreibt. 

I.E.  Norden,  Antike  Kunstprosa  II  S.  65  f.  sagt,  daß 
der  Erscheinung  ein  Gesetz  zugrunde  Hege,  und  zwar  kein 
syntaktisches,  sondern  ein  euphonisches;  es  seien  nämlich 
die  Erreichung  der  Klausel  und  das  Vermeiden  des  Hiats 
die  Motive  für  die  Anwendung  der  Spaltung. 

Hiemit  dürfte  der  jetzige  Stand  der  Frage  gekenn- 
zeichnet sein.  Ganz  aus  dem  Spiele  bleibt,  worauf  schon 
im  Vorw^ort  hingewiesen  worden  ist,  das  Indogermanische; 
auch  das  Griechische  als  natürliche  Sprache  kommt  nur 
insoweit  in  Betracht,  als  es  die  Möglichkeit  einer  freien 
Wortstellung  bietet. 


§  2. 

Gründe  für  die  Verwendung  der  Spaltung. 

Als  Eigentümlichkeit  der  Kunstprosa  wird  die  Spal- 
tung bestimmten  Zwecken  gedient  haben;  diese  sollen 
hier,    nachdem  sie  oben  bei  einzelnen  Autoren  schon  an- 
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gedeutet,  kurz  zusammengefaßt  werden.  Zwei  Arten  von 
Zwecken  sind  hierbei  zu  unterscheiden,  nämlich  formale 
und  inhaltliche.  Als  formale,  d.  h.  euphonische  ergeben 
sich  folgende: 

1.  das  Streben  nach   phonetischer  Dissimilation. 
Gleiche  bezw.  ähnhche  Lautaggregate  in  den  Endungen 

werden  auseinander  gehalten,  daher  das  Vorherrschen  der 
Typen  2  und  3,  vorwiegend  bei  Adjektiven  der  I.  und 
IL  Dekhnation  und  insbesondere  die  häufige  Anwendung 
der  Spaltung  beim  Pronomen  demonstrativum ;  denn,  da 
dieses  den  Artikel  erfordert,  kommen  stets  zwei  —  und 
bei  Substantiven  der  L  und  IL  Dekhnation  —  drei  gleiche 
Endungen  zusammen ;  seltener  sind  dementsprechend  Bei- 
spiele mit  dem  Pronomen  interrogativum  und  indefinitum 
Tig,  Ti,  bei  welchem  eine  Übereinstimmung  mit  der  Endung 
des  Substantivs  fast  nur  im  Xom.  sg.  der  Substantiva  der 
3.  Dekhnation  auf  -i^  stattfindet. 

Zu  den  gleichen  Endungen  kamen  manchmal  noch 
zufällige  Reime  hinzu,  die  man  durch  ihre  Isolierung  von- 
einander weniger  bemerkbar  zu  machen  suchte.  Vgl. 
Bsp.  69  öyöoog  :  änoyovog,  71  MayAoiog  :  SeodooLogy 
229  &eiag  :  ßoi]f>eiag,  243  mivrog  :  n/.t]gc6^mTog  u.a. 
Indirekt  werden  Reime  vermieden  in  Bsp.  166,  wo  Ixri]- 
orno  :  lieSei^aio  und  375,  wo  juaüwv  :  Xaßd)v  am  Ende 
gleicher  Kola  korrespondieren  würden. 

Die  Zahl  der  gleichen  Lautaggregate  nimmt  in  späterer 
Zeit  zu  durch  den  Itakismus;  vgl.  Bsp.  253  Mojv  :  koyiojvr 
ebenso  in  Bsp.  210,  234,  263  u.  a. 

MögHch  ist  auch,  daß  mitunter  gleicher  oder  ähnUcher 
Anlaut  den  Gebrauch  der  Spaltung  veranlaßt  hat,  wie  in 
Bsp.  65  Tioi  :  Tvyaig,  196  ßaodixov  :  ßovb]ua  u.  a. 

2.  Das  Streben  nach  rhythmischer  Dissimilation, 
das  sich  besonders  in  der  akzentuierenden  Periode  geltend 
macht,  da  Worte  mit  gleichem  Akzent,  besonders  Oxytona 
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voneinander  getrennt  werden,  s.  Bsp.  73  äliqdivoi :  ädh]Tair 
479  i9avjuaoTi]v  :  loyvv  u.  a. 

Es  wird  also  durch  die  Spaltung  eine  gewisse  rhyth- 
mische Monotonie  in  der  Folge  der  einzelnen  Glieder  ver- 
hütet; sie  wird  daher  oft  angewandt,  wo  mehrere  Be- 
stimmungen, meist  Adjektiva  oder  Pronomina  zu  ein  und 
demselben  Substantiv  gehören,  sei  es,  daß  sie  alle  vor 
demselben  stehen,  sei  es,  daß  ein  Teil  derselben  als  Appo- 
sition nachfolgt.  Nicht  selten  erscheint  daher  auch  die 
Zwischenstellung  in  dem  einen  bestimmten  Rhythnms 
durchkreuzenden  Chiasmus. 

3.  Die  Scheu  vor  dem  Hiat  in  bestimmten  Zeiten 
und  bei  gewissen  Autoren.  Jedoch  sind  die  Beispiele,  in 
denen  dies  Motiv  mit  einiger  Sicherheit  angenommen 
werden  kann,  wie  obige  Bemerkungen  zu  den  hierfür  in 
Betracht  konmienden  Autoren  Demosthenes,  Isokrates, 
Polybios,  Josephos,  Chorikios  zeigen,  keineswegs  zahlreich. 
In  sehr  vielen  Fällen  hätte  nämhch  der  Hiat  in  Anbetracht 
der  freien  Wortfolge  im  Griechischen  auch  ohne  die  Spal- 
tung vermieden  werden  können.  Es  scheint  also  dies 
Motiv  von  E.  Norden  überschätzt  worden  zu  sein,  wie  auch 
das  zweite  von  ihm  angegebene,  nämlich: 

4.  Die  Beobachtung  der  Satzschlußgesetze. 
Wohl  lassen  sich  Beispiele  anführen,  in  denen  die  Spal- 
tung zur  Erreichung  des  Satzschlusses  beigetragen  haben 
mag  (s.  I  §  2),  allein  auch  hier  ist  oft  aus  dem  eben  an- 
gegebenen Grunde  die  Absicht  nicht  mit  voller  Sicherheit 
nachweisbar. 

5.  Der  logisch-sachliche  Zweck,  welcher  durch  die 
Spaltung  verfolgt  wurde,  ist  der,  die  Aufmerksamkeit  auf 
das  Bedeutungsvolle  im  Satze  zu  lenken.  Durch  die 
Sperrung  wird  eine  gewisse  Spannung  hervorgerufen;  da 
es  allein  steht,  gewinnt  jedes  der  beiden  voneinander  ge- 
trennten Glieder  an  Nachdruck.  So  sind  es  denn  auch 
bestinmite  Kkissen  von  Adjektiven,  die  besonders  oft  vom 
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Substantiv  getrennt  werden,  nämlich  vor  allem  die  Zahl- 
wörter und  das  ihnen  in  der  Bedeutung  verwandte 
Pronomen  ovÖEig,  sowie  die  Adjektiva  nag,  Tiolvg,  dUyog, 
aßooog,  ovyvog,  ivavoiog;  und  diese  bilden  wiederum  den 
Übergang  zu  den  Quantitätsbegriflen  jueyag,  loyvoog,  ßoayyg 
u.  a.  Ziemlich  zahlreich  sind  auch  Ländernamen  und  die 
davon  abgeleiteten  Adjektiva,  wie  z.  B.  \4doinv6g,  Boiom- 
xög,  "Pojjuaixog  u.  a.,  vertreten  und  endlich  Adjektiva  im 
Komparativ  und  Superlativ. 

Dagegen  werden  Adjektiva,  die  mit  dem  Substantiv 
gleichsam  einen  Begriff  bilden,  wie  in  Bsp.  469  vavnyJ] 
Svvajuig,  453  Soaif]  cpvoig,  471  fjjLieQ/joiov  öidonj/Liu  u.  a.,  im 
allgemeinen  nicht  voneinander  gesondert  (vgl.  Holwerda 
S.  68);  eine  Ausnahme  bilden  die  durch  ein  Verbum  ge- 
trennten Worte  ävdoeg  ottMtcli  (Bsp.  2).  Innizol  äyojvtg  (75), 
freilich  stammen  diese  Beispiele  aus  einer  Zeit,  in  der  die 
Spaltung  schon  sehr  stark  verbreitet  war. 

Es  wird  durch  diese  ungewöhnliche  Art  der  Wortfolge 
oft  eine  Pointe  erzielt.  Sie  findet  sich  mehrmals  da.  wo 
ein  Gegensatz  ausgedrückt  werden  soll. 

Aber  nicht  nur  durch  die  Trennung  eng  zusannnen- 
gehöriger  GUeder  sondern  auch  durch  die  mitunter  be- 
dingte Annäherung  anderer  Worte  aneinander  kann  die 
Spaltungsstellung  beitragen,  einen  Gedanken  besonders 
scharf  hervorzuheben,  und  zwar  ist  dies  der  Fall,  wenn 
sie  in  Redefiguren,  wie  die  Antithese  und  Paronomasie. 
angewandt  wird,  wie  in  Bsp.  90,  wo  die  Gegensätze  vt:a 
und  nakaioTg  durch  sie  unmittelbar  aneinander  gerückt 
sind,  158  jiolvTiadSj  :  lumxdovg,  415  yijg  :  yfj,  499  ovdeveg  ' 
ovdev. 
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IIL  Zusammenfassung. 

Betrachtet  man  die  Frequenz  der  Spaltung  in  der 
ganzen  Litteratur,   so   ergeben  sich  drei  Frequenzstufen.^) 

I.  Höchste  Frequenzstufe. 

1.  Redner:  Isokrates,  Aeschines,  Demosthenes,  Dio- 
nysios  von  Halikarnass,  Dio  Chrysostomos,  Aristides, 
Libanios,  Juhan.  Chorikios,  Andreas  von  Kreta. 

2.  Geschichtsschreiber:  Thukvdides,  Polvbios, 
Josephos,  Theophylaktos  Simokattes. 

3.  Hagiographen:  Theodoros,  Kyrillos  von  Sky- 
thopolis. 

4.  Philosophen:  Plato  (im  Symposion),  Aristoteles, 
Philo. 

5.  Buntschriftsteller:  Plutarch,  Pausanias,  Pseudo- 
Dikaearch. 

6.  Mediziner:  Hippokrates. 

Die  Vertreter  dieser  Gruppe  sind  teils  Redner,  teils 
Autoren,  welche  unter  dem  Einfluß  der  Rhetorik  stehen. 
Die  Spaltung  findet  also  die  stärkste  Verwendung 
in  der  rhetorischen  Kunstprosa. 

IL  Mittlere  Frequenzstufe. 

1.  Redner:  Gorgias,  Isaios,  Lysias. 

2.  Geschichtsschreiber:  Herodot,  Xe^ophon,  Arrian, 
Appian,  Prokop,  Agathias. 


^)  vgl.  Vorwort,  Aiimerkuug. 
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3.  Sophisten:  Flavios  Philostratos.  Philostratos  voiu 
Lemnos,  Aelian,  Lukian. 

4.  Doxographen:  Antigonos  von  Karystos. 

Hier  finden  wir  mit  wenigen  Ausnahmen  —  nämUeh 
Gorgias  und  AeUan  —  Autoren,  deren  Stil  durch  Einfach- 
heit gekennzeichnet  ist.  Die  meisten  unter  ihnen  sind 
Historiker:  den  Inhalt  der  übrigen  Schriften  dieser  Gruppe 
bildet  biographische  oder  novellistische  Erzählung,  wie  bei 
Flavios  Philostratos  und  Lukian,  lehrhafter,  nüchterner 
Bericht  wie  bei  Antigonos,  Darlegung  von  Tatbeständen 
wie  bei  Isaios  und  Lysias.  Es  ergibt  sich  also  für  diese 
Gruppe  folgendes: 

Die  Erscheinung  findet  eine  mäüige  Verwen- 
dung in  der  einfacheu,  nicht  rhetorisch  ii^efärbteii 
Kimstprosa,  und  zwar  meist  in  Schriften,  deren  Inhalt 
Erzählung  irgend  welcher  Art  bildet. 

III.  Unterste  Frequenzstufe. 

1:  Die  Evangelien. 

2:  Acta  Apostolorum  A})Ocrypha. 

3:  einzelne  Hagiographen  wie  Leontios  von 
Neapolis. 

Die  EvangeKsten  betonen  ausschließlich  das  Sachliche, 
das  sie  den  breiten  Volksmassen  nahe  bringen  wollen,  und 
bedienen  sich  daher  nicht  nur  lexikaUsch,  sondern  auch 
in  stilistischer  Hinsicht  eines  der  Umgangssprache  nahe- 
stehenden Typus.  Sie  liefern  einen  deutlichen  Beweis 
dafür,  daß  sich  die  Spaltung  in  der  natürlichen,  volks- 
tümUchen  Sprache  nicht  von  selbst  einstellt.  Bemerkens- 
wert ist,  daß  Lukas,  dessen  Darstellung,  wie  von  Norden  II 
S.  482  f.  nachgewiesen,  der  Literatursprache  näher  steht 
als  die  der  andern  Evangelisten,  auch  die  meisten  Bei- 
spiele für  die  Spaltung  zeigt. 

Auch  die  Acta  gehr)ren  jener  ersten  Epoche  der  christ- 
Hchen  Literatur  an,  welche  den  rhetorischen  Schmuck  der 
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Kunstprosa  verschmäht,  wenn  sie  auch  zu  dieser  nicht 
in  so  scharfem  Gegensatz  stehen  wie  die  EvangeHen; 
auch  sie  richten  sich  an  das  Volk.  Ebenso  Leontios,  der 
als  Typus  ungekünstelter  Darstellung  gelten  kann.  Er- 
gebnis: Die  Spaltung  findet  keine  beachtenswerte 
Verwendung  in  der  im  Gegensatz  zur  Kunstprosa 
stehenden  volkstümlichen  Darstellung. 

Betrachtet  man  die  Frequenz  der  Spaltung  im  Zu- 
sammenhang mit  der  zeitlichen  Entwicklung  der  Lite- 
ratursprache, so  ergeben  sich  vier  Höhepunkte: 

I.  Die  jonisehe  Kunstprosa. 

Das  frühe  x\ufkommen  der  Spaltung  beweist,  daß  sie 
griechischen  Ursprungs  ist  und  nicht,  wie  Stich  meint, 
auf  einen  Latinismus  zurückgeht.  Mit  allergrößter  Wahr- 
scheinhchkeit  ist  es  ein  ohne  fremden  Einfluß  innerhalb 
der  griechischen  Kunstprosa  entstandenes  rhetorisches 
Steigerungsmittel.  Wenn  man  schon  die  analoge  Er- 
scheinung im  Lateinischen  zum  Vergleich  beziehen  will, 
so  wäre  eher  an  einen  Einfluß  des  Griechischen  auf  das 
Lateinische  zu  denken.  Doch  könnte  diese  Seitenfrage 
nur  im  Rahmen  einer  eingehenden  Untersuchung  der  Er- 
scheinung auf  lateinischem  Boden  selbst  geprüft  werden. 
Dies  aber  liegt  außerhalb  des  Zieles  dieser  Arbeit. 

IL  Die  attische  Kunstprosa. 

Bezeichnend  ist  es  für  die  Kunst  eines  Isokrates  und 
Demosthenes,  deren  Vollkommenheit  auf  Wohlklang  und 
Harmonie  beruht,  daß  hier  auch  von  der  Spaltung  noch 
ein  maßvoller  Gebrauch  gemacht  wird. 

in.  Der  sogenannte  Attikismus. 

In  Dionysios  von  Halikarnass,  der  bei  den  Zeitgenossen 
als  „Hauptvertreter  der  stihstischen  Rhetorik''  galt,  erreicht 
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die  Frequenz  der  Spaltung  in  dieser  Periode  ihren  höchsten 
Punkt.     An  diese  Periode  schheßt  sich  an 

IV.  Die  zweite  Sophistik. 

In  dieser  für  Künstelei  und  Übertreibung  zugängHchen 
Periode  nimmt  die  Verbreitung  der  Erscheinung  noch  zu. 
Auch  archaisierende  Autoren  wie  Plutarch,^  Aristides,^) 
Libanios-)  machen  einen  starken  Gebrauch  von  der  Spaltung. 

V.  Die  Schule  von  Gaza. 

Charakteristisch  ist  es  für  die  schwülstige,  gezierte 
Rhetorik  dieser  Schule,  daß  hier  auch  die  Spaltung  die 
größte  Verbreitung  gefunden  hat,  ja,  daß  sie  geradezu  zur 
litterarischen  Mode  geworden  ist. 

Allerdings  war  für  die  Erscheinung  in  der  byzanti- 
nischen Zeit  noch  etwas  anderes  von  Bedeutung,  nämlich 
die  Veränderung  des  Akzents.  Der  expiratorische  Akzent 
brachte  bei  gleich  betonten  Ausgängen  eine  Gleichheit 
hervor,  die  in  der  Zeit  der  Herrschaft  der  (Quantität 
weniger  fühlbar  war,  die  aber  nun  als  störend  empfunden 
und  öfters  mit  Hilfe  der  Zwischenstellung  vermieden  wurde. 

Das  Fehleu  der  Zwischenstellung  können  wir  nur  in 
einer  Periode  und  da  wiederum  nur  in  einer  bestimmten 
Gattung  bemerken,  nämhch  in  der  ersten  Zeit  der  christ- 
lichen Literatur,  die  ja  überhaupt,  wie  schon  bemerkt, 
sich  von  der  antiken  Literatur  darin  unterscheidet,  daß 
in  ihr  der  Form  keinerlei  Bedeutung  zugemessen  ist. 

Die  Gründe  für  die  Anwendung  der  Spaltung  sind, 
wie  schon  im  vorigen  Abschnitt  nachgewiesen  wurde, 
euphonisch-rhetorischer  Natur;  mit  dem  Umstand,  daß 
diese  Gründe  einerseits  für  die  verschiedenen  Gattungen, 
andererseits    für    die    verschiedenen    Perioden    innerhalb 
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dieser  Gattungen  eine  verschieden  große  Bedeutung  hatten, 
hängt  es  zusammen,  daß  die  Frequenz  je  nach  Gattungen 
und  Perioden  wechselt.  Jedoch  kommen  neben  diesen 
beiden  Gesichtspunkten,  die  wohl  die  Hauptrolle  spielen, 
wie  bei  jeder  künstlerischen  Betätigung  die  individuellen 
Geschmacksrichtungen  einzelner  Autoren  mit  in  Betracht; 
außerdem  Nebentendenzen,  wegen  Verlustes  der  Quellen 
nicht  mehr  nachweisbare  Nebeneinflüsse  bestimmter  Autoren, 
oder  sonstige  Imponderabilien. 


)    '^i\     ^ 


'}  vgl.  Norden  I  S.  3921 

'-)  vgl.  Wilamowitz-Moellendorff  a.  a.  0.  S.  10. 
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Ich  bin  geboren  am  21.  Juni  1875  in  München.  Dort 
besuchte  ich  eine  Privatschule  und  machte,  nachdem  ich 
diese  verlassen,  die  staatlichen  Prüfungen  für  Lehrerinnen 
der  französischen  und  italienischen  Sprache.  Nachdem 
ich  einige  Zeit  in  Frankreich  Lehrerin  gewesen,  bereitete 
iclv  mich  privatim  auf  die  Reifeprüfung  vor,  die  ich  zu 
Ostern  1901  am  Kaiser  Wilhelm-Gvmnasium  in  Montabaur 
bestand.  Ich  studierte  sodann  klassische  Philologie  und 
Germanistik  und  hörte  bei  den  Herren  Prof.  Brinkmann, 
Buecheler,  Elter,  Radermacher,  Usener,  Wilmanns  in  Bonn, 
Braune,  Crusius,  Dieterich,  Osthoff,  Schoell  in  Heidelberg, 
Christ,  Müller,  Weyman  in  München.  In  Heidelberg  war 
ich  drei  Semester  aktives  Mitglied  des  philologischen 
Seminars  der  Herren  Prof.  Crusius,  Schoell,  Dieterich  und 
des  germanistischen  Seminars  des  Herrn  Prof.  Braune ;  in 
München  nahm  ich  ein  Semester  an  den  Übungen  des 
bvzantinischen  Seminars  des  Herrn  Prof.  Krumbacher  teil. 
Im  Oktober  1904  bestand  ich  in  München  den  ersten 
Abschnitt  der  Prüfung  in  den  philologisch  -  historischen 
Fächern  und  im  Februar  1906  in  Bonn  das  Examen  pro 
facultate  docendi  in  den  alten  Sprachen  und  Germanistik. 
Seit  Ostern  1907  unterrichte  ich  am  Kölner  Mädchen- 
g}^mnasium,  am  28.  Juli  1907  bestand  ich  in  München  das 
Examen  rigorosum.  Allen  meinen  Lehrern,  besonders  Herrn 
Prof.  Krumbacher,  spreche  ich  meinen  herzlichen  Dank  aus. 
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